2005.3.17. Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja L 71]1
[
(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)
A TANACS 428/2005/EK RENDELETE
(2005. marcius 10.)

végleges dompingellenes vim kivetésérdl a Kinai Népkoztirsasigbol és Szaiid-Ardbiibdl szdrmazé

poliészter vigott szilak behozatalira, a Koreai Koztirsasigb6l szdrmazé poliészter vdgott szdl

behozatalira végleges dompingellenes vam kivetésér§l és a Tajvanrdl szdrmazé ilyen behozatalra

vonatkozé dompingellenes eljirds lezdrdsir6l sz6l6 2852/2000/EK rendelet modositisival
AZ EUROPAI UNIO TANACSA, — Shingkong Synthetic Fibres Co. 13,0%
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerz8désre, — Az 6sszes tobbi véllalat 13,0%
tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd Koreai Koztdrsasdg
orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde- — Dachan Svnthetic Fibre Co. Ltd 0%
lemrdl sz6l6, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende- achan >ynthetic ibre £0. L. ’
letre () (,alaprendelet”), és kilondsen annak 9. cikkére és 11. ) ) .
cikkének (3) bekezdésére, — Huvis Corporation 4.8%
tekintettel a Bizottsdg 4ltal a tandcsad6 bizottsdggal folytatott — SK Global Co. Ld. 48%
konzultdcié utdn benyujtott javaslatra,
— Sung Lim Co. Ltd. 0%
mivel:
— Az Osszes tobbi véllalat 20,2%

()

()
)

A. ELJARAS

1. A HATALYOS INTEZKEDESEK

1999 jiliusdban, az 1728/1999/EK(?) rendelettel a
Tandcs végleges dompingellenes vamokat vetett ki a
Tajvanr6l szdrmazd poliészter vigott szilak (Polyester
Staple Fibres, ,PSF’) behozataldra.

2000 decemberében, a 2852/2000/EK (%) rendelettel a
Tandcs végleges dompingellenes vamokat vetett ki a
tobbek kozott a Koreai Koztdrsasigbdl —szdrmazd
poliészter vagott szdlak behozataldra.

A Koreai Koztdrsasigban és Tajvanon letelepedett, a fent
emlitett vizsgdlatoknak aldvetett exportdlé gydrtok
szdmdra megallapitott végleges dompingellenes vamok
szintje a CIF hatdrparitdsa érték szdzalékdban kifejezve
a kovetkezd volt:

Tajvan
— Far Eastern Textile Ltd. 6,8%
— Nan Ya Plastics Corporation 5,9%

L L 56,1996.3.6., 1. o. A legutébb a 461/2004/EK rendelettel (HL

77, 2004.3.13,, 12. 0.) mddositott rendelet.
L L 204., 1999.8.4,, 3. o.
L L 332, 2000.12.28., 17. o.

©)

2. A JELENLEGI VIZSGALATOK

2003. december 19-én a Bizottsdg bejelentette, az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban (*) kozzétett értesités (,eljards
meginditdsardl szolo értesités”) révén a dompingellenes
eljards kezdeményezését a Kinai Népkoztarsasagbol
(,KNK”) és Szaiid-Ardbidbdl szdrmazd poliészter vagott
szalaknak a Kozosségbe torténd behozatalat illet8en.

Ugyanazon a napon, a 384/96/EK rendelet (,alaprend-
elet’) 11. cikkének (3) bekezdése alapjin a Bizottsdg beje-
lentette, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (°) kozzétett
értesités révén, az 1728/1999[EK és a 2852/2000/EK
tandcsi rendeletek dltal a Koreai Koztdrsasagbdl és
Tajvanrdl szdrmazé PSF behozataldra kivetett végleges
dompingellenes vamok id6kozi feliilvizsgalatdnak kezde-
ményezését.

A dompingellenes vizsgalatok kezdeményezése egy 2003.
november 10-én a Comité International de la Rayonne et
des Fibres Synthétiques (,CIRFS” vagy ,a panaszos”) dltal
benydjtott panasz és kérelem, a PSF kozosségi gyarta-
sdnak jelentds részét — az adott esetben 40 %-dt — képvi-
sel§ gyartok nevében. A panasz bizonyitékot tartalmazott
az emlitett termék dompingjére és az abbdl szdrmazéd
lényeges kdrra, ami elegendének mindsiilt az eljards
kezdeményezésének megindokldsara.

L C 309, 2003.12.19,, 6. o.
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L C 309, 2003.12.19,, 2. o.
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3. MAS ORSZAGOKAT ES HATALYOS INTEZKEDESEKET
ERINTO VIZSGALATOK

Végleges dompingellenes intézkedések vannak hatdlyban
a kovetkez8 orszagokbdl szdrmazd PSF behozataldra i.
Ausztrélia, Indonézia és Thaifold, az 1522/2000/EK ()
rendelet altal kivetve; ii. India, a 2852/2000/EK rende-
lettel kivetve; valamint iii. Belarusz, az 1799/2002/EK (7)
rendelettel kivetve.

4. AZ ELJARASBAN ERINTETT FELEK

A Bizottsdg hivatalosan tdjékoztatta az ismert exportdld
gyartokat a KNK-ban, Szaid-Arabidban, Koredban és
Tajvanon, azokat az importdroket és azok egyesiileteit,
beszallitokat és felhaszndlokat, akikrdl tudott, hogy érin-
tettek, valamint az érintett exportdlé orszdgok képvise-
16it, illetve a panaszost és mds ismert kozosségi gyartokat
az eljards kezdeményezésérdl. Az érdekelt felek lehetd-
séget kaptak arra, hogy véleményiiket irdsban tudassik,
és meghallgatast kérjenek a kezdeményezésrdl szol6 érte-
sitésben megadott idStartamon beliil.

Tekintetbe véve a kinai, tajvani és koreai exportdld
gyartok nagy szamadt, amelyek a panaszban és a kére-
lemben felsoroldsra keriiltek, és az érintett termék kozos-
ségi importdreinek nagy szdmdt, a mintavétel terveztek
mindkét, a domping és a kdr megéllapitdsat célzé kezde-
ményezési értesitésben, az alaprendelet 17. cikkének
megfelelGen.

Annak érdekében, hogy a Bizottsdg el tudja donteni a
mintavétel szitkségességét, és ha sziikséges, ki tudjon
vélasztani egy mintdt, az Osszes exportdlé gyarté a (9)
preambulumbekezdésben emlitett orszagokbdl és a
kozosségi import6rok felkérést kaptak, hogy 1épjenek
kapcsolatba a Bizottsdggal, és — ahogyan azt a kezdemé-
nyezési értesitések meghatdrozzdk — adjik meg az alap-
vet informécidkat az érintett termékkel kapcsolatos
tevékenységiikrgl a 2003. janudr 1. és 2003. november
30. kozotti id6szakra (,mintavételi idGszak”).

Miutin megvizsgdlta a kinai exportdlé gyartok adltal
benytjtott informdcidkat és a mintavételi kérdésekre
adott vilaszok kis szdma miatt, az a dontés sziiletett,
hogy mintavételre nincs sziikség a kinai exportdlé gyartd
esetében.

Korea esetében kilenc exportalé gyartd vélaszolt a minta-
vételi kérdésekre. A hdrom legnagyobb exportdlé gydrtot
vélasztottdk ki, az export volumene szerint, a mintdba.
Az egyik kivalasztott véllalat azonban késébb visszavonta
egylittmiikodését, és ezért helyére az exportdlt mennyiség
szempontjabol negyedik legnagyobb vallalat keriilt. A
végleges minta az érintett terméknek a mintavételi
id@szakban a Kozosségbe irdnyuld bejelentett exportjanak
tobb mint 80 %-dt tette ki, és a kovetkezd vallalatokbol
allt:

L 175, 2000.7.14., 10. o.

() HL
() HL

L 274, 2002.10.11,, 1. o.

(13)

— Huvis Corporation

— Sung Lim Co. Ltd.

— Sachan Industries Inc.

Tajvan esetében 6t véllalat valaszolt a mintavételi kérdé-
sekre és jelentett be exportértékesitést az érintett
termékbdl a Kozosségbe a mintavételi idGszak sordn. A
hdrom legnagyobb villalatot vették be a mintdba, az
export volumene szerint. Ezt kovetSen kideriilt azonban,
hogy a kivilasztott vallalatok koziil az egyik nem expor-
talta az érintett terméket a Kozosségen beliili felhasznd-
lisra a mintavételi idészakban. Ezért azt a mintdbdl ki
kellett zarni. A negyedik legnagyobb villalatrdl, amelyet
ezutdn felkértek, hogy toltse ki a kérddivet, kideriilt, hogy
ugyanebben a helyzetben van. Valamely tovabbi villa-
latnak a mintdba valé bevétele, ami a kérd6iv kitoltése
miatt a hatdrid6 meghosszabbitdsit eredményezte volna,
veszélyeztette volna a vizsgalat idében torténd befejezését
a vizsgdlatnak abban a szakaszdban. Mindenesetre a két
fennmaradé villalat, amelyek az érintett terméknek a
Kozosségbe irdnyulé exportjdnak tobb mint 95 %-at
tették ki a mintavételi id@szakban, reprezentativnak
mindsilt. A minta ezért a kovetkezd vallalatokbdl allt:

— Far Eastern Textile Ltd.

— Nan Ya Plastics Corporation

Ami az Eur6pai Kozosségbe szdllité importdroket illeti,
eredetileg ot, az exportald gyartoktdl fuggetlen véllalatot
vélasztottak ki a mintdhoz, az érintett orszdgokbdl szar-
maz6 importjuk alapjin. A hdrom kivélasztott véllalat
kozil az egyikr6l késGbb gy tekintették, hogy nem
egylittm(ikods, és igy nem vették figyelembe a minta
részeként. A fennmaradé négy, a mintdban szerepld
véllalat az érintett teljes import 14,6 %-dt jelenti. A
végleges minta a kovetkezd vallalatokbdl allt:

— S.ILM.P,, SpA, Olaszorszdg

— Highams Group Ltd., Egyesiilt Kirdlysdg

— Tob Herman Industries, N.V., Belgium

— Marubeni Europe plc Hamburgi fiok, Németorszdg

A Bizottsdg megkiildte a piacgazdasdgi stitusz (,PGS”)
vagy az egyedi elbands (,EE”) irdnti kérelemre vonatkozd
nyomtatvanyait azoknak a kinai exportdlé gyartéknak,
amelyekrdl ismert volt, hogy érintettek. A PGS vagy -
abban az esetben, ha a vizsgilat megallapitja, hogy az
exportdld gyarték nem felelnek meg a PGS feltételeinek
— az EE iranti igény ot exportdlé gyart6tdl, valamint két
kapcsolt vallalattdl érkezett be.
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(16) A Bizottsdg kérdSiveket kiildott ki minden olyan félnek, — Cixi Jiangnan Chemical Fiber Co. Ltd.

amelyrd] tudott volt, hogy érintett, és minden mds valla-
latnak, amely jelentkezett, a kezdeményezési értesité-
sekben megadott hatdrid6én belil. Vélaszok a mintdban
szerepld 6t kinai exportdld gyart6tdl, két szatid-ardbiai
exportdlé gyartotdl, harom koreai exportdld gyartotdl, a
mintdban szerepl6 két tajvani exportdlé gydrtotdl, egy
szatid-arabiai exportérhoz kapcsolddd, ot Kozosségbeli
kapcsolt importdrtdl, egy olyan importdrtél a Kozos-
ségben, amely Koredbdl importdlja az érintett terméket,
a mintdban szerepl§ két fuggetlen import6rtl, hat gyar-
totol a kozosségi iparagbdl, két olyan gyartotdl, akik nem
emeltek panaszt, két nyersanyag-szallit6tol, tiz felhaszna-
16t és egy gyart6tél az analég orszdgban, az Amerikai
Egyesiilt Allamokban (,USA”).

A Bizottsdg atnézte és ellendrizte mindazokat az infor-
méciokat, amelyeket szitkségesnek itélt a domping, az
ebbdl eredd kir és a Kozosség érdekének meghatdrozasa
céljara. A Bizottsag ellendrz$ latogatdsokat a kovetkezd
véllalatok helyiségeiben végzett:

a) A kozosségi ipardgi gydrtok
— Catalana de Polimers, S.A., Spanyolorszag
— Dupont Sabanci Polyester GmbH, Németorszdg
— Industrias Quimicas Textiles, S.A., Spanyolorszdg
— Tergal Fibres, S.A., Franciaorszdg
— Trevira GmbH, Németorszag
— Wellman International Limited, frorszég
b) Gyartdk, akik nem tettek panaszt
— Freudenberg Politex, S.r.l, Olaszorszdg
— Realplastic, S.rl., Olaszorszdg
¢) Exportdld gyartok a Kinai Népkoztarsasagbol
— AnShun Pettechs Group:

— Hangzhou AnShun Pettechs Fibre Industry Co.
Ltd.

— Deqing AnShun Pettechs Fibre Industry Co.
Ltd.

— Kunshan AnShun Pettechs Fibre Industry Co.
Ltd.

— Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd.

— Jiangyin Changlong Chemical Fibre Co. Ltd.
— Xiake Color Spinning Co. Ltd.

Exportdlé gyértok Szaid-Ardbidbol

— National Polyester Fibers Factory

— Saudi Basic Industries Corporation (Sabic), és a
kapcsolt  gydrtd6  Arabian  Industrial  Fibres
Company (Ibn Rushd)

Exportdl6 gyértok a Koreai Koztdrsasdgbol
— Huvis Corporation, Szoul

— Sachan Industries Inc., Széul

— Sung Lim Co., Ltd., Kumi-si

Exportdlé gyartok Tajvanrol

— Nan Ya Plastics Corporation, Taipei
— Far Eastern Textile Ltd., Taipei
Kapcsolt importdrok

— Sabic Global Ltd., Hollandia

Az importdr, amely az érintett termék Koredbol
importélja

— Saehan Industries Deutschland (Eschborn, Német-
orszag)

Fuggetlen importSrok:

— S.LM.P. SpA, Olaszorszdg

— Highams Group Ltd., Egyesiilt Kiralysdg
— Tob Herman Industries, N.V., Belgium

— Marubeni Europe plc Hamburg Branch, Németor-
szdg
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(18)  Figyelembe véve, hogy azoknak a KNK-beli exportild naljdk fel, vagyis fonalak gydrtdsdra textilidk elGallita-

(20)

(22)

(24)

gyartoknak a szdmdra, amelyeknek a PGS-elbirdldst
esetleg nem adjak meg, egy rendes értéket is meg kell
hatdrozni, ellen6rz§ latogatdsra keriilt sora rendes érték
megdllapitdsa érdekében egy analdg orszdgban, az USA-
ban, a kovetkezd villalat helyiségeiben:

— Wellman Inc., Amerikai Egyesiilt Allamok

5. VIZSGALATI IDOSZAK

A domping és a kar vizsgdlata a 2003. janudr 1. és 2003.
december 31. kozotti idGszakra vonatkozott (a ,vi"). A
kér elemzése szempontjabdl a tendencidk megvizsgaldsa
a 2000. janudr 1-ét6l a vi. végéig terjed§ idGszakra
vonatkozott (a ,megvizsgalt idgszak”).

6. KOZZETETEL

Minden fél tdjékoztatdst kapott azokrdl az alapvetd
tényekr6l és megfontoldsokrdl, amelyek alapjin egy
olyan ajénlds sziletett, hogy

i. végleges dompingellenes vamokat kell kivetni a KNK-
bél és Szatd-Arabidbol szarmazé PSF behozataldra,

ii. a Tajvanrdl szdrmazé PSF behozataldval kapcsolatos
eljarast meg kell sziintetni,

iii. a tobbek kozott a Koreai Koztdrsasagbdl szdrmazd
PSF behozataldra végleges intézkedések kivetésérdl
sz616 2852/2000/EK rendeletet médositani kell.

Az alaprendelet rendelkezéseinek megfeleléen a felek
kaptak egy idGszakot, amelynek sordn el§adhattdk észre-
vételeiket ezt a kozzétételt kovetSen.

A felek altal benytjtott szébeli és irdsos észrevételek
figyelembevételre keriiltek, és szitkség szerint a végleges
megallapitasokat ezeknek megfeleléen moédositottak.

B. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK

1. ERINTETT TERMEK

Az érintett termék fogalom-meghatdrozdsa megfelel
annak, amelyet az (1) és (2) preambulumbekezdésben
emlitett vizsgdlatok sordn alkalmaztak.

Az érintett termék a szintetikus vdgott poliészter szal,
kértolatlan, fésiiletlen vagy mds moédon fondsra nem
el6készitett, és amely jelenleg az 5503 20 00 KN-kéd
ald sorolhaté be. Altaldban poliészter vigott szdlként
emlitik.

A termék alapanyag, amelyet a textilipari termékek gyar-
tasi folyamatdnak kilonféle szakaszaiban haszndlnak. A
PSF kozosségi felhaszndldsa vagy az, hogy fondsra hasz-

(25)

(26)

(27)

sahoz, mds szdlakkal keverve, mint a pamut és a gyapji
vagy nem sz6tt alkalmazdsokhoz, mint a kitoltés, vagyis
egyes textilipari termékek, mint példdul parndk, autdi-
lések és dzsekik kitomése vagy kipdrndzdsa.

A terméket killonféle terméktipusokban értékesitik,
amelyek kiilonféle leirdsok alapjan azonosithaték be, igy
a saly, a tartossdg, a fényezés és a szilikonos kezelés,
vagy termékcsalddokba torténd besorolasuk szerint,
mint kerek, iireges, kétkomponensd szalak, és kiilonleges
termékek, mint a szinezett és a trilobal fonalak. A gyartds
szempontjabdl megkiillonboztetés tehet6 az érintetlen
nyersanyagokbdl gyartott gyari 4j PSF, és az tjrahaszno-
sitott poliészterbdl készil§ regenerdlt PSF kozott. Végiil,
a minGség lehet a szabvinyosndl gyengébb vagy els§
osztalyt.

Egy vizsgdlat megmutatta, hogy az érintett termék
minden tipusa, ahogyan azokat a (30) preambulumbe-
kezdés meghatdrozza, szdmos tényezdnek az el6z6
preambulumbekezdésben  meghatdrozott  killonbségei
ellenére, ugyanazokkal az alapvet$ fizikai és kémiai tulaj-
donsagokkal rendelkezik, és ugyanazokra a célokra hasz-
ndljdk fel azokat. Ezért, és a jelenlegi dompingellenes
eljaras céljara, az érintett termék minden tipusit egy
terméknek kell tekinteni.

2. HASONLO TERMEK

A megvizsgilt exportdlé orszdgokbdl behozott és
ezekben az orszdgokban belfoldon eladott PSF, az analog
orszigban (az USA-ban) gydrtott és a belf6ldi piacon
értékesitett, valamint a Kozosségben, a kozosségi ipardg
altal eléllitott és értékesitett termékrSl megallapitast
nyert, hogy ugyanazokkal az alapvets fizikai és kémiai
tulajdonsagokkal és felhaszndldsokkal rendelkeznek. Ezért
ezeket a termékeket hasonléaknak kell tekinteni az alap-
rendelet 1. cikkének (4) bekezdése értelmében.

C. DOMPING

1. ALTALANOS MODSZER

Az aldbbiakban ismertetett altaldnos modszer kertlt
alkalmazdsra a Koreai Koztrsasdg, Tajvan, Szatd-Ardbia
és — amennyire lehetséges — a KNK osszes exportdld
gyartéjara. A dompinggel kapcsolatos megéllapitdsok
alabbi bemutatdsa az érintett orszagokra ezért csak az
egyes exportdld orszdgok sajitos vondsait ismerteti.

2. RENDES ERTEK

Az alaprendelet 2. cikke (2) bekezdésével Gsszhangban
el8szor minden egyiittm(kods exportdlé gyart6 esetében
azt vizsgdltdk, hogy belfoldi PSF-értékesitése reprezen-
tativ-e, vagyis az ilyen értékesités teljes volumene lega-
1abb 5 %-ot tesz-e ki a gyarténak a Kozosségbe iranyuld
teljes exportértékesitési volumenéhez képest.
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(30) A Bizottsig ezt kovetGen beazonositotta a PSF-nek Amikor egy bizonyos, egy exportdl gyartd altal értéke-

(31)

(32)

azokat a Dbelfoldon értékesitett tipusait, amelyek
azonosak, vagy kozvetleniil sszehasonlithatdak a K6zos-
ségbe irdnyulé exportban értékesitett tipusokkal. A
terméktipusok alapjin torténs megvizsgéldsra valé tekin-
tettel, ahogyan azt a (27) preambulumbekezdés jelzi, a
Bizottsdg belfoldon értékesitett és exportalt terméktipu-
sokat vizsgdlt, amelyek szdrmazasa, finomsdga, Osszeté-
tele, keresztmetszete, csillogdsa, szine, szilikonos kezelése,
mindsége és felhasznaldsa kozvetleniil osszehasonlithaté.

Minden, az exportdlé gyartok dltal a belfoldi piacukon
értékesitett, és a Kozosségbe irdnyuld exportra értékesitett
PSF tipusdval kozvetlenil osszehasonlithatd —tipusra
megdllapitdst nyert, hogy a belfoldi értékesités kellGen
reprezentativ-e az alaprendelet 2. cikke (2) bekezdésének
céljaira. A PSF egy bizonyos tipusdnak belfoldi értékesi-
tése akkor mindsiilt kellSen reprezentativnak, ha annak a
tipusnak a teljes belfoldi értékesitési volumene a vi. sordn
5%-ot vagy tobbet képviselt a PSF osszehasonlithat6
tipusdnak a Kozosségbe exportdlt teljes értékesitési volu-
menéhez képest.

A Bizottsdg ezt kovetGen megvizsgilta, hogy a PSF
minden egyes, belfoldon reprezentativ mennyiségekben
értékesitett tipusdnak belfoldi értékesitése tekinthetS-e
gy, hogy szokdsos kereskedelmi feltételek szerint ment
végbe, az alaprendelet 2. cikke (4) bekezdésével Ossz-
hangban, oly mddon, hogy megéllapitotta a fliggetlen
tigyfeleknek torténs jovedelmezs értékesités ardnydt a
kérdéses PSF-tipus esetében. Azokban az esetekben,
amikor a gydrtdsi koltségek szamitott szintjével azonos
vagy anndl magasabb nett6 eladdsi dron értékesitett PSF-
tipus értékesitési volumene annak a tipusnak a teljes
értékesitési volumenében 80 %-ndl tobbet képviselt, és
amikor annak a tipusnak a stlyozott atlagira a gydrtdsi
koltséggel egyenl§ volt, vagy anndl nagyobb, a rendes
érték a tényleges belfoldi dron alapult, amelyet annak a
tipusnak a vi. sordn tortént belfoldi értékesitésének sulyo-
zott atlagdraként szdmitottak ki, fiiggetlendil att6l, hogy
ezek az eladdsok jovedelmezSek voltak-e vagy sem.
Azokban az esetekben, amikor a PSF-tipus jovedelmezd
értékesitésének volumene gydrtdsi koltségek szdmitott
szintjével azonos vagy anndl magasabb, annak a tipusnak
a nettd értékesitésében 80 %-ot, vagy anndl kevesebbet
képviselt, vagy amikor annak a tipusnak a sulyozott atla-
gdra a gyartasi koltségnél alacsonyabb volt, a rendes érték
a tényleges belfoldi dron alapult, amelyet csak a tipus
jovedelmezd értékesitésének sulyozott dtlagaként szami-
tottak ki, feltéve, hogy ezek az eladdsok annak a tipusnak
az értékesitésében 10 %-ot vagy annal tobbet képviseltek.

Azokban az esetekben, amikor barmelyik terméktipus
jovedelmezd értékesitése annak a tipusnak a teljes érté-
kesitési volumenében 10 %-ndl kevesebbet képviselt, gy
tekintették, hogy ezt a konkrét tipust elégtelen mennyi-
ségben értékesitették ahhoz, hogy a belfoldi ar megfelel§
alapot biztositson a rendes érték megdllapitdsihoz.

(34)

(36)

(37)

(39)

sitett terméktipus belfoldi drait nem lehetett felhaszndlni
a rendes érték megallapitdsahoz, mds modszert kellett
alkalmazni.

Megvizsgildsra keriilt, hogy a rendes érték megillapit-
hat6-e mas gyartok belfoldi drai alapjan, az alaprendelet
2. cikkének (1) bekezdésével osszhangban. Mivel nem
alltak rendelkezésre mds gyartok megbizhaté belfoldi
drai, szdmitott rendes érték felhasznaldsdra keriilt sor az
alaprendelet 2. cikkének (3) bekezdésével osszhangban.

Az alaprendelet 2. cikke (3) bekezdésével osszhangban a
rendes érték szdmitdsa minden egyes exportdlé gyartd
sajat gyartasi koltségeinek az alapjan tortént, hozzdadva
egy ésszer(i Osszeget az eladdsi, dltaldnos és adminiszt-
rativ (,SG&A”) koltségekre és az eredményhdnyadra.

Ezért a Bizottsdg megvizsgdlta, hogy a felmeriilt SG&A és
az egyes érintett exportdlé gyartok dltal a belfoldi piacon
realizdlt nyereség megbizhaté adatokat képeznek-e.

A tényleges belfoldi SG&A-koltségek megbizhatoknak
mindsiiltek, amikor az érintett véllalat belfoldi értékesité-
sének  volumene reprezentativnak volt tekinthetd,
ahogyan azt az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdése
meghatdrozza. A belfoldi haszonkulcsot a szokdsos tizlet-
menet keretében megval6suld belfoldi értékesités alapjan
hatdroztak meg.

Minden esetben, amikor ezek a feltételek nem teljesiiltek,
a Bizottsdg megvizsgalta, hogy a szdrmazdsi orszig
belfoldi piacdn mds exportdrok vagy gyarték adatai
nem haszndlhatdk-e fel, az alaprendelet 2. cikk (6) bekez-
désének a) pontjaval osszhangban. Amikor megbizhaté
adatok csak egy exportdlé gyartéra dlltak rendelkezésre,
nem lehetett atlagot megéllapitani, ahogyan azt az alap-
rendelet 2. cikke (6) bekezdésének a) pontja ismerteti, és
megvizsgalasra keriilt, hogy az alaprendelet 2. cikke (6)
bekezdésének b) pontjdban foglalt feltételek teljesiilnek-e,
vagyis a termékek ugyanazon dltaldnos kategéridjanak
gyartasara és értékesitésére vonatkozd adatok felhasznd-
lasa a kérdéses exportdrre vagy gyartora. Amikor ezek az
adatok nem dlltak rendelkezésre, vagy amikor azokat
nem adta meg az exportdlé gyartd, a SG&A és a haszon
megallapitdsa az alaprendelet 2. cikke (6) bekezdésének c)
pontjaval osszhangban tortént, vagyis valamely mds
ésszerti modszer alapjan.

3. EXPORTAR

Minden olyan esetben, amikor a terméket fliggetlen
tigyfeleknek exportaltdk a Kozosségbe, az exportdrat az
alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével Gsszhangban
allapitottak meg, nevezetesen a ténylegesen fizetett vagy
fizetend8 exportdrak bdzisan.
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(40)  Amikor az exportértékesités egy kapcsolt importron (46)  Azokndl az exportdlé gyartéknal, amelyekrdl kideriilt,
keresztill tortént, és nem mindsilt megbizhaténak, az hogy kapcsolt viéllalatok, 4tlagos dompingkiilonbozet
exportdr szamitdsa, az alaprendelet 2. cikkének (9) bekez- kiszdmitdsdra keriilt sor, a Bizottsdg szokdsos, a kapcsolt
dése alapjén, annak az drnak a bézisin tortént, amelyen exportdlé gyartokra vonatkozd gyakorlatinak megfe-
az importalt termékek els6 tovdbbértékesitése tortént egy lelGen.
fuggetlen vevének, kellSen kiigazitva minden olyan
koltség szempontjdbdl, amelyek a behozatal és a tovab-
bértékesités kozott meriiltek fel, valamint egy ésszerd 6. MARADVANY DOMPINGKULONBOZET
arréssel a SG&A-re és a haszonra. Ilyen szempontbdl a
kapcsolt importdr sajat SG&A-koltségeinek a felhasznala- (47) A nem egyiittm(kod§ villalatokndl a rendelkezésre 4ll6
sdra keriilt sor. A Bizottsdg hivatalaindl az a gyakorlat, tén)’ffk a}lz}pjén egy ,maradviny” démpingkﬁlénbfﬁzet
hogy a haszonkulcsot az egyiittmitkods fiiggetlen impor- megdllapitdsra keriilt sor az alaprendelet 18. cikkének
t6rok részérdl rendelkezésre dll6 informaciok bazisdn megfelelen.
allapitjadk meg.
(48) A maradvany dompingkiillonbozet meghatdrozdsihoz
(41)  Megjegyzends, hogy a vizsgdlat azt 4llapitotta meg, el6szor itz"egyuttmﬁkodes szingjét dllapitottdk meg. Az
miszerint egy olyan fiiggetlen import6r van, amelyik egyl.,.lttmL/}k?dé’:)s szingjet ,mage’tsn,ak 1Feltek) meg, ahol az
kiegészits jelleggel foglalkozik az érintett termékkel. egytittm(ikdds exportdl6 gydrtok kivitelének volumene
Ennek az import6rnek a haszonkulcsa ezért nem keriilt kozel dllt %thZ’ amit az Eurosta}t az erintett orszagra
figyelembevételre. megadott, és nem volt ok azt feltételezni, hogy valame-
lyik exportaléd gyartd tartézkodna az egyiittmiikodéstsl.
Ebben az esetben az a dontés sziiletett, hogy a marad-
4. OSSZEHASONLITAS vany dompingkiilonbozetet a legmagasabb dompingkii-
l6nbozetd  egyittmikods vallalat szintjén hatdroztak
(42) Az dsszehasonlithat6 tipusokra vonatkozo rendes értéket meg, az intézkedések hatékonysdgdnak biztositdsa végett.
és az exportdrakat gydrtelepi dron hasonlitottdk ossze. A
rendes érték és az exportdr kozotti valds dsszehasonlitds (49)  Amikor az egyiittmiikodés szintje alacsony volt, a marad-
érdekében, kell6 engedmény biztositdsira keriilt sor, vany dompingkiilonbozetet egy misik exportald gyar-
korrekcidk forméjaban, az drakat és az drak osszehason- ténak a legmagasabb dompingkiilonbozetti és reprezen-
lithat6sdgat befolydsold killonbségekre, az alaprendelet 2. tatfv modellje alapjan 4llapitottik meg. Ezt a megkozeli-
cikkének (10) bekezdésével dsszhangban. Megfeleld kiiga- tést azért is tartottdk sziikségesnek, hogy elkeriiliék az
zitdsok minden esetben torténtek, amikor azok éssze- egyiittmitkodés megtagaddsinak megjutalmazasat, és
rﬁnek, pontosnak és kell6en aléta'masztottnak biZO- tekintettel arra a tényrey hogy nem Voltak Olyan jelek’
nyultak. miszerint egy nem egyiittm(ikods fél egy alacsonyabb
szinten démpingelt volna.
5. DOMPINGKULONBOZET A MEGVIZSGALT VALLALA-
TOKNAL 7. KINAI NEPKOZTARSASAG
(43) Az alaprendelet 2. cikkének (11) bekezdése szerint, és a . o .
(45) preambulumbekezdésben ismertetett eseteket kivéve, 7.1. Piacgazdasigi elbinis (,PGS”)
a domp}mg}kulo}nbozetet ’mmde{l exponal,o gyartora a (500 A KNK-bdl szdrmaz6 behozatalra vonatkozé démping-
re’ndes értck SUIYOZOFt aqag,,a @ tennekt}}?usoqk? n ellenes vizsgdlatok sordn a rendes értéket az alaprendelet
sul)iozotg exportatlagar kozotti Osszehasonlitds bézisin 2. cikkének (1)(6) bekezdései szerint kel meghatdrozni
hatérozték meg. azokndl a gyartokndl, amelyekrdl azt allapitottdk meg,
hogy megfelelnek az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdé-
(44) Az egyik esetben azt kellett megvizsgé]ni, hogy sének ¢) pontjéban I‘f)ngtett kritériumoknak.
mennyiben alkalmazhat6 az iigyletenkénti Gsszehason-
litds modszere, mivel az ddlagérickek dsszehasonlitdsinak (51) Roviden, és csak a konnyebb hivatkozds végett, azok a
médszere nem érzékeltette teljes mértékben a dompxng- kritériumok, amelyek az alaprendelet 2. cikke (7) bekez-
gakorlatot (ldsd lent 4a (133)—(}3.5)"preambulu{n,bekezde- désének ¢) pontjdban szerepelnek, és amelyek teljesitését
seke). AZ‘,{HPan az /ugylete’nker},u ogiszehaso”nhtasra nem a kérelmezSknek bizonyitaniuk kell, az aldbbiakban
volt lehet8ség abbdl a ténybdl kovetkezden, hogy a foglalhatok ossze:
belfoldi és az exportiigyletek szdma jelent8sen kiilonbo-
z6tt. Tovdbbd nem sikeriilt olyan belf6ldi iigyleteket o o o i
taldlni, amelyek idében egybeestek volna az exportiigyle- L. az u,zlet1 dontések s kolts/egekA a piad fe}tete/leknre
tekkel. reagdlva alakulnak, lényeges dllami befolydsolds nélkiil;
(45)  Azokban az esetekben, amikor az exportdrak szerkezete 2. a szamviteli nyilvintartdsokat fiiggetlen kényvvizsga-

jelentSsen kilonbozott az egyes iddszakok kozott, és a
(43) és (44) preambulumbekezdésben leirt médszer nem
tikkrozte teljes mértékben a megvalosulé dompinget, a
rendes érték stlyozott 4tlaga az Gsszes egyedi exportiigy-
lettel keriilt 6sszehasonlitdsra, az alaprendelet 2. cikkének
(11) bekezdésével 6sszhangban.

latnak vetik ald, a nemzetkozi szdmviteli szabvanyo-
kkal osszhangban és minden célra azokat alkal-
mazzak;

3. nincsenek lényeges torzitdsok, amelyeket a kordbbi
nem-piacgazdasigi rendszerb6l hoztak at;
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(52)

(55)

(56)

itélt informéciot.

4. a jogbiztonsigot és a stabilitdst garantdljdk a csGddel (53) A vizsgdlat bebizonyitotta, hogy az 6t vallalat kozil csak
és a tulajdonnal kapcsolatos jogszabdlyok; egy felelt meg minden megkovetelt kritériumnak, és ezért
megkapta a PGS-t. Az exportdlé gyarté a KNK-ban,
5. a devizdk 4tszamitdsa piaci drfolyamon torténik. amely megkapta a PGS-t:
Ot gyarté kérte a KNK-b6l a PGS-t az alaprendelet 2. — Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd.
cikke (7) bekezdésének b) pontja alapjin, és megvila-
szoltdk az exportdld gyartok szdmdra készilt, a PGS- (54) A fennmarad6 négy kérelmet el kellett utasitani. A kovet-
igénylS nyomtatvanyt. Ezeknél a villalatokndl a Bizottsdg kezd tablazat Osszefoglalja a meghatdrozdst azon négy
megkeresett, és ezeknek helyiségeiben ellendrzott véllalatra vonatkozdan, amelyek esetében a PGS-t nem
minden, a PGS-kérelmekben benytjtott és szitkségesnek adtdk meg, az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének c)
pontjaban ismertetett mind az 6t kritériumra.
Kritériumok

Villalat

2. cikk (7) bek. ¢
pont elsé fr. bek.

2. cikk (7) bek. ¢
pont masodik. fr.

2. cikk (7) bek. ¢
pont harmadik fr.

2. cikk (7) bek. ¢
pont negyedik. fr.

2. cikk (7) bek. ¢
pont 6todik fr. bek.

bek. bek. bek.
1. Nem teljesiti Nem teljesiti Nem teljesiti Teljesiti Teljesiti
2. Teljesiti Nem teljesiti Nem teljesiti Teljesiti Teljesiti
3. Nem teljesiti Nem teljesiti Nem teljesiti Teljesti Teljesiti
4. Nem teljesiti Nem teljesiti Nem teljesiti Teljesiti Teljesiti

Forrds: A kérdGivekre adott ellendrzott vilaszok az egyiittmiik6dd kinai gyartokeol

Az érintett vallalatok lehetséget kaptak arra, hogy a fenti
megallapitisokhoz megjegyzéseket flizzenek. Mind a
négy viéllalat, amely nem kapta meg a PGS-t nem értettek
egyet a meghatdrozasokkal, és azt dllitottdk, hogy meg
kellett volna kapniuk a PGS-t.

Az els6 kritériumot illetSen, azaz, hogy az iizleti donté-
seket a piaci jelzésekre reagdlva hozzdk-e meg, jelentds
allami befolydsolds nélkiil, és a koltségek a piaci értékeket
tikrozik, az egyik villalat ellenvetést tett a Bizottsdg
kovetkeztetésével szemben, miszerint dllami szubvenciot
kapott és ezért koltségei nem titkrozték teljesen a piaci
értékeket. Ebben az esetben a villalat alapitdsakor a
kollektiv tulajdonban 1év6 részvényes nem pénzbeli
hozzdjirulds nyijtott, és nem kapott ellenértéket a
véllalat megnovekedett értékére, amikor késébb részvé-
nyeit eladta. A helyszini ellendrzés sordn olyan bizo-
nyiték osszegytjtésére keriillt sor, amely megerdsitette,
hogy az éllami tulajdonban 1év6 részvényes nem kapott
kompenziciét az érték ilyen médon tortént novekedé-
séért. Ennek a pénziigyi haszonnak koszonhet8en a valla-
latnak nem kellett kifizetnie a piaci értéket azokért az
eszkozokért, amelyek szitkségesek az érintett termék
elgallitasdhoz. Kovetkezésképpen a koltségekkel és az
inputokkal kapcsolatos dontéseket nem tekintették ugy,
hogy azok a piaci jelzésekre torténd reagdldsok.

Ezen kivill a véllalat megkisérelte elkend6zni a lehetséges
allami befolydsoldst. Valoban, a villalat mtikodési enge-

(58)

délye kinai valtozatdnak forditdsat attekintve megéllapi-
tist nyert, hogy a részvényesének iizleti hatdkorére
vonatkozé informdcidkat, kiilondsen a vezetésre és a
vérosi tulajdonban 1évS eszkozok mikodtetésére vonat-
kozbakat, szdndékosan kihagytdk. Ezért azt a kovetkezte-
tést kellett levonni, hogy az exportald gyarté nem adott
elegendd informdcidt arrdl, hogy piacgazdasagi feltételek
szerint mdkodik. Az érintett véllalat dltal a kozzététel
utdn felhozott érvek egyike sem viltoztathatta meg ezt
a kovetkeztetést és a kérelmet vissza kellett utasitani.

A madsodik kritériumot illetGen, vagyis hogy a villalatok
rendelkeznek az alapvet§ szamviteli nyilvantartdsok
vildgos rendszerével, amelyet a nemzetkozi szdmviteli
standardoknak megfelelGen fiiggetlen konyvvizsgalatnak
vetnek ald, négy véllalat nydjtotta be azt, hogy 6k telje-
sitik ezt a kritériumot, mert szdmviteli nyilvntartdsaikat
fuggetlen konyvvizsgalatnak vetik ald. Kiderilt azonban,
hogy a villalatok koziil hdromnak a konyvvizsgaléi jelen-
tése nem emlitett meg tobb silyos, a helyszini ellenérzés
soran feltdrt problémat (beleértve a nemzetkozi szamvitel
standardok be nem tartdsdt), vagy nem magyardztdk meg
az ¢érintett vallalatok szdmwviteli politikdjaban tortént
véltozdsokat. Egy mdsik véllalatrdl kideriilt, hogy nem
tikkrozte elszdmoldsaiban a konyvvizsgdldja éltal adott
ajanldsokat. Ezért azt a kovetkeztetést kellett levonni,
hogy nem tortént meg a négy érintett vallalat szdmviteli
elszdmoldsainak a nemzetk6zi szdmviteli standardok
szerinti konyvvizsgdlata, ahogyan azt az alaprendelet 2.
cikke (7) bekezdésének c) pontja megkoveteli, és a
kérelmek elutasitdsra keriiltek.
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(590 A harmadik kritériumot tekintve hdrom vdllalat jelezte jogi kovetkezményt, mivel a wvallalatok ugyanigy

(60)

(61)

(62)

be, hogy a Bizottsig megéllapitdsaival ellentétben,
nincsenek jelentSs torzuldsok, amelyeket a kordbbi nem
piacgazdasdgi rendszerbdl hoztak volna 4t. Egy esetben
ezt az dllitdst vissza kellett utasitani, mert kideriilt, hogy
az érintett véllalat egy kamatmentes kolcsont és tobb mds
tdmogatast kapott a kormdnytdl. Ez azt jelenti, hogy
jelent8s torzuldsokat hozott at a korabbi, nem piacgaz-
dasdgi rendszerbdl, ami hatdssal van gydrtdsi koltségeikre.
Ami a mdsodik véllalatot illeti, nem lehetett elvégezni a
megfeleltetést a véllalat foldhaszndlati jogaiért fizetendd
és ténylegesen fizetett Osszegek kozott. Tovabba — és ez
vonatkozik a mésodik kritériumra is — ennél a véllalatndl
az immateridlis eszk6zok amortizdldsa nem a szdmviteli
standardoknak megfelelGen tortént. Egy harmadik vallalat
gy érvelt, hogy az a tény, miszerint nem tudott semmi-
féle bizonyitékot szolgaltatni arrdl, hogy a t8ke befizetése
a tarsasigi szerz6désében meghatdrozott médon tortént,
nem kapcsolodik semmiféle jelentds, a nem piacgazdasagi
rendszerbdl szdrmazé torzuldshoz, mert a kapcsolodd
érdekek magdnjellegtick. Mindazondltal a vizsgdlat
feltarta, hogy a vallalat t6kéjének befizetésére vonatkozd
szabdlyoknak nem szereztek érvényt. Ezért, azon kovet-
keztetés levondsdra keriilt sor, hogy ennél a vallalatnal
jelents, a nem piacgazdasdgi rendszerbdl dthozott
torzulds dll fenn, és koltségei, kiilonosen az eszk6zok
értékcsokkenésével kapcsolatban, jelent@sen torzitottak.
Kovetkezésképpen az a dontés sziiletett, hogy az érintett
véllalatok nem teljesitették az alaprendelet 2. cikke (7)
bekezdésének ¢) pontjdban a harmadik francia bekez-
désben meghatarozott feltételeket, és kérelmeiket ezért
elutasitottdk.

Egy vallalat gy érvelt, hogy a Bizottsdg dontését a PGS
irdnti kérelmével kapcsolatban az alaprendelet 2. cikke
(7) bekezdésének c) pontjdban emlitett hirom hénapos
id@szakon til hozta meg, és dontése ezért nem érvényes.

E tekintetben megjegyzends, hogy a Bizottsdg tobb alka-
lommal meghosszabbitotta a hatdridét az érintett kinai
exportald gyartdk, ezen belill az emlitett vallalat szdmara,
amelynek nagy nehézségei voltak a PGS-kérelmezd
nyomtatvany kitoltésével a kezdeményezési értesitésben
megadott hatdridén belil.

Azt is meg kell jegyezni, hogy a beérkezett PGS-kérelmek
tobbsége hidnyos volt, és szdmos lényeges magyardzatot
és kiegészit6 informdciét igényeltek, ami késleltette a
vizsgélatot. Végiil, egy sor probléma Osszetettsége miatt,
amilyenek a véllalati struktirdk és az értékesitési
csatorndk, valamint azok a silyos problémdk, amelyeket
a helyszini ellen6rzés sordn taldltak a véllalatok elszdmo-
lasaival kapcsolatban, meghosszabbitottdk az elemzést, és
nem volt lehetséges meghozni a kapott PGS-kérelmekkel
kapcsolatos dontést a kezdeményezéstdl szamitott harom
hénapon beliil.

E tekintetben megjegyzend8, hogy az ilyen hatdridé be
nem tartdsa nem von maga utdn semmilyen nyilvinval6

(64)

(65)

(66)

(67)

megkaptdk a lehetSségeket arra, hogy észrevételeket
tegyenek. Tovabbd, ezzel kapcsolatban meg kell jegyezni,
hogy a fent emlitett véllalat nem vetett fel semmiféle
negativ hatdst a PGS meghatdrozdséhoz sziikséges
hosszabb idészakbol addéddan. Valdjdban az érdekelt
felek egyike sem vetette fel, hogy ilyen hétranytdl szen-
vedett volna.

A fentickre val6 tekintettel a kovetkeztetés az, hogy a
PGS-sel kapcsolatos érvényes dontés még a hdrom
hénapos id6szak eltelte utdn is meghozhat6, és az érin-
tett vallalat kérelme ezért elutasitdsra keriilt.

A tandcsad6 bizottsdggal konzultdcio folyt, és a kozvet-
lentil érintett felek megkaptdk a megfelel§ tdjékoztatast.
A kozosségi ipardg lehetGséget kapott az észrevételek
megtételére, de nem érkezett észrevétel a PGS-dontéssel
kapcsolatban.

7.2. Egyedi elbinds (EE)

Szintén az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a)
pontja szerint, orszagos vam megallapitisa, ha van
ilyen, az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a hatilya
ald es§ orszdgokra torténik, azokat az eseteket kivéve,
amikor a vdllalatok igazolni tudjék az alaprendelet 9.
cikkének (5) bekezdésével Gsszhangban, hogy a)
szabadon repatridlhatnak t6két és profitot; b) export-
draiknak és —mennyiségeiknek, valamint az értékesités
koriilményeinek és feltételeinek meghatdrozasa szabadon
torténik, ¢) a részvények tobbsége maganszemélyek tulaj-
dondt képezi; d) az arfolyamok dtszamitdsat a piaci arfo-
lyamokon végzik, és e) az esetleges dllami beavatkozds
nem olyan, ami lehet6vé tenné az intézkedések kijat-
szdst, ha az exportéroknek killonbozs vamtételeket
adnak meg.

Az 6t exportdld gyartd, amellett, hogy kérték a PGS-t,
egyedi elbdndst is igényeltek, arra az esetre, ha a PGS-t
nem kapndk meg. Ahogyan a fentebbiekben ismertetésre
keriilt, a véllalatoknak bizonyitaniuk kell, hogy megfe-
lelnek az alaprendelet 9. cikk (5) bekezdésében meghata-
rozott kritériumoknak. Ahogyan az (57) preambulum-
bekezdés leirja, az egyik véllalat félrevezetd tdjékoztatdst
adott egyik részvényesének iizleti hat6korérdl, annak
érdekében, hogy elkend6zze a potencidlis allami beavat-
kozést. Ezért a villalat nem tudta bizonyitani, hogy teljes
mértékben szabadon hatdrozza meg az exportdrakat és
mennyiségeket, valamint az értékesités feltételeit és kiko-
téseit. Ezen kiviil nem tudta bizonyitani, hogy az allami
beavatkozds nem olyan-e, ami lehet6vé teszi az intézke-
dések kijatszasat, ha ez az exportér megkapnd az egyedi
vamtételt. Mivel ez a véllalat nem felelt meg minden, az
alaprendelet 9. cikkének (5) bekezdésében meghatdrozott
kritériumnak, azt a dontést hoztdk, hogy ez a villalat
nem kapja meg az EE-t.
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(68) A hdrom mdsik véllalat koziil az egyik, amely nem kapta 7.3.2. A rendes érték meghatdrozdsa mindazon exportdld gydrtok

(69)

meg a PGS-t, részben kilfoldi tulajdonban van, és
szabadon repatridlhatja a profitjat. A masik két véllalat
kinai magénszemélyek tulajdondban van, amelyek a KNK-
ban rendelkeznel lakohellyel, ezért nem tartoznak e krité-
rium ald. A hdrom vdllalat dltal biztositott ellendrzott
informdcidk alapjan megdllapitdst nyert, hogy az éllam
nem gyakorolt befolyast a véllalatok azon képességére,
hogy szabadon hatdrozzdk meg exportraikat és
—-mennyiségeiket, valamint az értékesités feltételeit és
kikotéseit. Az dllami befolydsolds foka ezeknél a véllala-
tokndl szintén nem minGsiilt olyannak, ami lehet6vé
tenné az intézkedések kijatszasat, mivel ezekben a villa-
latokban a részvények tobbsége valéban magdntulaj-
donban 4ll6 villalatok tulajdondban van. Mivel verse-
nyeznek egymdssal mind a belfoldi, mind az export-
piacon, mindegyik véllalat inkdbb az egyedi haszonkul-
csabdl fakad6 elénySket haszndlja ki, ahelyett, hogy
megengedne bdrmiféle kijitszdst. Ahogyan az mdr az
(54) preambulumbekezdésben emlitésre keriilt, minden
véllalat megfelelt az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdé-
sének ) pontjdban meghatdrozott 6todik kritériumnak,
hogy minden drfolyam-dtszdmitds piaci 4rfolyamon
torténik. Ezért a kovetkeztetés az volt, hogy azok koziil
a vdllalatok koziil, amelyek nem kaptdk meg a PGS-t,
hirman megfeleltek az EE kovetelményeinek, amelyeket
az alaprendelet 9. cikkének (5) bekezdése ismertet.

Ezért annak a kovetkeztetésnek a levondsdra keriilt sor,
hogy az EE-t meg kell adni a kovetkezd hirom exportald
gyartonak a KNK-ban:

— AnShun Pettechs Group, amely tartalmazza a kovet-
kezg kapcsolt exportSroket:

— Hangzhou AnShun Pettechs Fibre Industry Co.
Ltd.

— Deging AnShun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd.
— Kunshan AnShun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd.
— Cixi Jiangnan Chemical Fiber Co. Ltd.

— Jiangyin Changlong Chemical Fibre Co. Ltd.

7.3. Rendes érték

7.3.1. A rendes éték meghatdrozdsa mindazon exportdlé gydrtok
szdmdra, akik megkaptdk a PGS-t

Az a kinai exportdlé gyartd, amely megkapta a PGS-t,
felkérést kapott, hogy toltse ki a teljes kérdGivet, beleértve
a belfoldi értékesitéssel kapcsolatos informécidkat, és az
érintett termék gyartdsi koltségekrdl sz6l6 informéciokat.
Ez a vilasz ellendrzésre keriilt az érintett vallalat helyisé-
geiben.

Ami a rendes érték meghatdrozdsdt illeti, a Bizottsdg
ugyanazt a modszert kovette, mint amit a (29)—(38)
preambulumbekezdés ismertet.

(72)

(74)

(75)

szdmdra, akik nem kaptdk meg a PGS-t

i. Analdg orszdg

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja
alapjan a rendes érték meghatdrozdsa azon exportdl6
gyartok szdmdra, amelyek nem kaptdk meg a PGS-t,
egy harmadik, piacgazdasiggal rendelkez6 orszdg
(»analdg orszdg”) drai vagy szamitott értékének alapjdn
torténik.

A kezdeményezési értesitésben az USA-t tekintették, mint
megfelel§ piacgazdasiggal rendelkez8 harmadik orszagot
a rendes érték meghatdrozdsihoz a KNK szdmdra, és
felhivtak az érdekelt feleket, hogy adjak el8 észrevéte-
leiket. Hirom exportdlé gydrtd vitatta ezt a valasztist a
hatdridg letelte el6tt, és egyikitk egy olyan exportdld
orszdg valasztdsit javasolta analdg orszagként, amely a
legalacsonyabb rendes értékkel érintett a jelenlegi eljd-
rasban. FErveket hoztak fel arra, hogy a gazdasigi
fejlettség szintje az USA-ban kiilonbozik a KNK-étdl, és
hogy a koltségek, beleértve a nyersanyagok drdt,
viszonylag magasabbak az USA-ban.

Annak megéllapitdsdra, hogy az USA tervezett kivalasz-
tisa analdg orszagként helyénvalé volt-e, a Bizottsdg
elgszor a PSF ismert gydrtditdl kért informdciokat az
értékesitési és a piaci feltételekrdl, nevezetesen az USA-
bél, Indidbdl, Indonézidbdl és Thaifoldrsl. A kért infor-
mécidkra egy gyartotdl érkezett valasz az USA-bOI, egy
gyartot6l Indidbdl és két gydrtotdl Indonézidbdl. Az is
megvizsgaldsra keriilt, hogy Tajvan és a Koreai Koztar-
sasdg, amelyek az (5) preambulumbekezdésben emlitett
parhuzamos id6kozi feliilvizsgdlat targydt képezik ugya-
nazon termék tekintetében, megfelel§ analdg orszagnak
tekintheték-e.

Tajvan tekintetében a parhuzamos id6kozi feliilvizsgalat
vizsgdlata megmutatta, hogy csak a gydri @j PSF-et érté-
kesitették a belfoldi piacon, mig azok a kinai exportSrok,
akik nem kaptdk meg a PGS-t, kizarélag djrahasznositott
PSF-et értékesitettek, ami jelentSs kiigazitdsokat kovetelt
volna meg a rendes értéknek az exportdrral torténd
osszehasonlitdsakor. Koredt illeten megdllapitdst nyert,
hogy az exportdlé gyartok dompingelt dron exportaltak
a Kozosségbe (lasd a (112)—~(137) preambulumbekezdé-
seket), ami azt mutatta, hogy nagyon valészint a belfoldi
piac torzitdsa ebben az orszagban. Tovabbd, az értéke-
sités legnagyobb részét a koreai piacon a gyari Gj PSF
tette ki, mig djrahasznositott PSF-et (hdrom kozil) csak
egy villalat gyértott. Ezzel szemben az USA-ban mind a
gyari 0j, mind az Gjrahasznositott PSF-et jelentGs mennyi-
ségekben értékesitették. Ezért az a kovetkeztetés sziiletett,
hogy nincs lathat6 ok arra, miszerint Korea vagy Tajvan
megfelelbb lenne az USA-ndl, mint analdg orszdg. A
tobbi  potencidlis analég orszdgra dompingellenes
vamok ésfvagy kiegyenlit6 vamok érvényesiilnek, ami
torzuldsokat jelezhet e termék belfoldi piacan.
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(76) A Bizottsdg rendelkezésére dllo osszes informacié elem- hasonlé termék belfoldi eladdsi drairdl és gyartasi koltsé-

(78)

(79)

(81)

zése azt mutatta, hogy az USA nagy és erls verseny-
piaccal rendelkezik az érintett termékre, tobb mint tiz
gyartoval és jelentds, harmadik orszdgokbdl szdrmazd
behozatallal. Bar dompingellenes vdmokat kivetettek az
érintett terméknek a Koreai Koztdrsasagbdl és Tajvanrdl
torténd behozataldra, mégis jelents PSF-behozatal volt
mds orszagokbol.

Amint az a (27) preambulumbekezdésben emlitetésre
keriilt, az USA-ban gydrtott és a belfoldi piacon értéke-
sitett termék hasonld termék a Kindbdl a Kozosségbe
exportdlt érintett termékhez képest. Ilyen tekintetben
csak az USA-ban ugyanazzal a gyartdsi eljardssal gydrtott
terméktipusok keriiltek figyelembevételre az 6sszehason-
litdshoz, vagyis az uUjrahasznositott hulladékbdl késziilt
PSF.

Kindban a f6 felhaszndlt nyersanyagot, vagyis az Gjra-
hasznositott hulladékot nagyrészt a belfoldi piacrdl
szerezték be, mig valamennyit importdltak is az USA-
bdl és Eurdpabol. Az analdg orszdgban a gyértd a nyer-
sanyagokat kizdrdlag belfoldi szallitokt6l vasdrolta. Ezért
az a kovetkeztetés keriilt levondsra, hogy a nyersa-
nyagokhoz valé hozziférés az USA-ban konnyebb,
vagy legalabbis hasonlé volt, mint a KNK-ban.

Az analég orszdg kivalasztdsat a taldlt legalacsonyabb
rendes érték alapjin ésszeriitlennek bizonyult, mert
nem vildgos kritériumokon, hanem inkdbb a végeredmé-
nyen alapul. Ugyantgy az a tény, hogy a koltségek alli-
tolag magasabbak egy piacgazdasiggal rendelkezd
harmadik orszagban, 6nmagdban nem tekinthet§ oknak
arra, hogy az ilyen orszdgot megfelel§ analdg orszdgnak
tekintsék. Az dllami beavatkozds egyik lehetséges célkitii-
zése az, hogy a koltségszintet alacsonyan tartsa, bizonyos
belfoldi ipardgak tdmogatdsa és versenyképességiik fenn-
tartdsa érdekében. Ezekben az esetekben az alacsonyabb
koltségek csupdn ezen éllami beavatkozds kovetkez-
ménye, nem pedig a piaci er6k eredménye. Pontosan az
a célja az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése a) pont-
janak, hogy az analég orszdg kivalasztdsa azért torténik,
hogy a rendes érték a nem-piacgazdasagi feltételek hatd-
sat6l mentes drakon és koltségeken alapuljon.

Ami a gazdasigi fejlettség eltérg szintjét illeti az USA-ban
és a KNK-ban, ez 6nmagdban nem relevins tényezd,
amikor az analdg orszdgot kivilasztjdk. Val6jaban egy
korszerti és koltséghatékony piac kivilasztdsa, amelyet
erbteljes verseny jellemez, elvben alacsonyabb rendes
értéket eredményez, mint az, ha a analég orszdg gazda-
sagi fejlettsége a nem-piacgazdasagi orszdgéval osszeha-
sonlithat.

A fenticket figyelembe véve annak a kovetkeztetésnek a
levondsdra keriilt sor, hogy az USA a legmegfelel6bb
analdg orszdg, és ilyen koriilmények kozott az USA kivé-
lasztdsa ésszertinek és indokoltnak téint az alaprendelet 2.
cikkének (7) bekezdésével osszhangban.

A Bizottsdg ezt kovetSen megkiildott egy részletesebb
kérd6ivet az USA-beli gyarténak, informdciékat kérve a

(83)

(84)

(86)

geir6l. A gyarté vélaszdnak ellendrzése a helyszinen
tortént.

A kozzététellel kapcsolatos észrevételek megkiildésére
meghatdrozott hatdrid6 lejartdit kovetGen két kinai
exportdlé gyartd tgy érvelt, hogy az USA nem tekinthetd
megfelel6 analdég orszdgnak, mivel 2001. janudrja Ota
folyamatban van az amerikai PFS piacon alkalmazott
versenyellenes magatartdsokra és drrogzitésre iranyuld
vizsgdlat, amely kiterjed mind az egyiittm(kods, mind
tovabbi nyolc amerikai vallalatra. E vizsgalat keretében
az alperesek koziil ketten bitindsnek vallottdk magukat,
és koziilik az egyiket megbirsdgoltdk. Az érvelés szerint
Dél-Koredt és Tajvant kellett volna analég orszagnak
tekinteni.

Meg kell jegyezni, hogy a fenti vizsgdlat olyan gyakorla-
tokra vonatkozik, amelyek a vizsgilati idGszak kezdetét
tobb mint egy évvel megel6zden kertiltek alkalmazdsra és
nem allt rendelkezésre olyan informdci6, amely ramuta-
tott volna arra, hogy a biindsnek mondott két piaci
szereplé dltal alkalmazott gyakorlatok befolydsoltdk
volna a vizsgdlati idGszak alatt az drakat, amelyek a
rendesérték-szdmitds alapjat képezték. Ezzel szemben az
anal6g orszdg gyart6ja altal hasonld termék hazai értéke-
sitésére alkalmazott és a koreai és tajvani gydrtok dltal
alkalmazott haszonkulcsok 6sszehasonlitdsib6l megalla-
pithat6, hogy az ilyen haszonkulcs vagy megegyezd,
vagy alacsonyabb volt. Tovabbd, a vizsgdlat nem vezetett
az egyiittm(tkods amerikai gydrté6 (Wellman Inc.) elleni
eljdrashoz, amirdl az amerikai hat6sagok 2004. szeptem-
berében értesitettek tudniillik, hogy nem emeltek vadat a
véllalat illetve alkalmazottai ellen. A fentiek alapjin
levonhaté az a kovetkeztetés, hogy az egyiittmiikodd
amerikai gyart6 altal szolgéltatott, a rendes érték megha-
tarozdsdnak alapjdul szolgdl6 informdciét nem torzitotta
semmilyen versenyellenes magatartds, amely esetleg
kordbban jelen volt az amerikai piacon. Ilyen koriilmé-
nyek kozott megerSsithetS, hogy az USA megfelels
analdg orszdgnak tekinthetd. Ugyanakkor megdllapi-
tottdk, hogy minden olyan eset, amelyben a vizsgalatok
igazoljak, hogy a vizsgdlati idGszak alatt versenyellenes
magatartds gyakorldsdra keriilt sor vagy az a vizsgdlat
eredményeit torzitotta, a jelenlegi megallapitasok feliil-
vizsgalatdt vonja maga utdn.

ii. A rendes érték meghatdrozdsa az analdg orszdgban

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének megfelelGen
azon exportdlé gydrtok esetében, amelyek nem kaptak
PGS-t, a rendes értéket a hasonlé helyzeti orszdgok gyar-
t6itdl szdrmazd, ellenSrzott informécidk alapjan kellett
meghatdrozni, pl. az USA hazai piacdn 6sszehasonlithatd
terméktipusok esetén fizetend§ vagy fizethet§ wvala-
mennyi ar alapjdn, mivel megéllapitdst nyert, hogy azokat
a termékeket a kereskedelem szokdsos folyamata sordn
allitjdk el8 reprezentativ mennyiségben.

A rendes érték meghatdrozdsa tekintetében a Bizottsdg a
(29)-(38)  preambulumbekezdésben  meghatirozott
modszert kovette.
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(87)

(88)

(93)

(94)

7.4. Exportir

Minden olyan exportdl6 gyartd altali teljes exportértéke-
sités, amely a PGS-t vagy az EE-t megkapta, fliggetlen
tigyfelek részére tortént a Kozosségbe, és ezért az export-
drat az alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével ossz-
hangban éllapitottdk meg, a ténylegesen fizetett vagy fize-
tend§ exportarak bazisan.

7.5. Osszehasonlitas

A kért kiigazitdsok megtorténtek a vamhdtrdnyok, a szdl-
litds, a biztositds és a kezelési, csomagolasi és jovairasi
koltségek, a banki dijak és jutalékok tekintetében, ahol az
alkalmazandé és indokolt volt.

Bizonyos terméktipusoknak, amelyeket olyan kinai
exportdlé gyartok exportdltak, amelyeknek az EE-t
megadtdk, volt néhdny eltérg fizikai tulajdonsiguk az
analdég orszigban értékesitett Osszehasonlithatd tipu-
sokkal val6 Osszehasonlitdsban, mint példaul a csillogds,
a szin, a keresztmetszet vagy a szilikonos kezelés. Ezért
az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének a) pontja
szerinti engedményt kaptak. Egyéb megbizhatobb infor-
méciok hidnydban a kiigazitds ezeknek a konkrét tulaj-
donsdgoknak a kapcsdn az anal6g orszdgban taldlt drkii-
lonbség alapjan tortént.

A vizsgélat megillapitotta, hogy az analég orszdgban az
értékesitési kizardlag a végs§ felhaszndloknak tortént,
mig a kinai exportdlé gyarték mds értékesitési csator-
nakon keresztiil is értékesitettek. Mivel ugyanilyen érté-
kesitési csatorndk az analég orszdgban nem voltak, egy
kiilonleges kiigazitasra keriilt sor, az alaprendelet 2. cikke
(10) bekezdése d) pontjanak ii. alpontjival 6sszhangban,
oly médon, hogy a végsg felhaszndlok rendes értékébol
levontak egy, a brutté eredményhdnyad 10 %-dnak
megfelel§ Osszeget.

A fentick alapjan a rendes érték meghatdrozdsa az EE-t
megkapott véllalatok dltal a Kozosségbe exportalt érintett
terméknek mintegy 70 %-a és mintegy 90 %-a kozotti
exportdlt mennyiségére tortént meg. Ez reprezentativnak
minGsilt az érvényesil6 domping mértéke szempont-

jabol.

Kiigazitds tortént a kinai exportdlé gyarté tekintetében a
HEA-visszatéritések kilonbségeire is.

7.6. Dompingkiilonbozet

Anndl a véllalatndl, amelyik megkapta a PGS-t, a
dompingkiilonbozet meghatarozasa a vallalat rendes érté-
kének silyozott éatlaga és terméktipusonkénti export-
drainak sdlyozott dtlaga kozotti osszehasonlitds alapjan
tortént, ahogyan az a fentiekben meghatdrozésra kerilt.

Azon hdrom exportdlé gyartd esetében, amelyek
megkaptdk az EE-t, az analdg orszdgra megallapitott
rendes érték sulyozott atlagit az egyes, a Kozosségbe
exportdlt tipusokra Osszevetették az exportdlé gyartok

dltal a Kozosségbe exportdlt megfelel§ tipus export-
drainak sulyozott dtlagdval, ahogyan arrél az alaprendelet
2. cikkének (11) bekezdése rendelkezik.

Azon egyiittm(kodS exportdld gyartd esetében, amely
sem a PGS-t, sem az EE-t nem kapta meg, és minden,
egylittmikodést nem tandsité exportSr esetében az
orszagos szintli dompingkiilonbozet megallapitdsa az
EE nélkilli, nem piacgazdasdgi gyarténdl taldlt domping-
killonbozet és az egyiittm(tkod6 nem piacgazdasagi
exportdlé gyarté legmagasabb dompingelt és reprezen-
tativ mintdja kozotti 6sszehasonlitdssal tortént, ahogyan
azt a (49) preambulumbekezdés elmagyardzza.

A dompingkiilonbozetek akozosségi netté CIF-hatdrpari-
tason szdmitott vam el6tti nettd dr szdzalékdban kifejezve
a kovetkezdk:

Doémping-
Villalat kiilon-
bozet
Cixi Jiangnan Chemical Fiber Co. Ltd. 26,3 %
Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd. 4,9%
Hangzhou AnShun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd. | 49,0%
Deqing AnShun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd.
Kunshan AnShun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd.
Jiangyin Changlong Chemical Fibre Co. Ltd. 63,2%
Minden mas vallalat 85,8%

8. SZAUD-ARABIA

A kérdéivre adott valaszok két exportdld gydrtotdl és o,
az egyik exportdrrel kapcsolatos importdrtdl érkeztek be.

8.1. Saudi Basic Industries Corporation (,,Sabic”)

8.1.1. Rendes érték

Ez az exportdld gyartd reprezentativ értékesitéssel rendel-
kezett a hasonlé termékbdl a belfoldi piacon. Mindazon-
altal, ezeket az eladdsokat nem lehetett gy tekinteni,
hogy a szokdsos kereskedelmi feltételekkel torténtek, az
draik miatt. Kovetkezésképpen, és az exportdld orszdg
més gyartéitdl szdrmazé megbizhaté adatok hidnydban,
a rendes értéket az alaprendelet 2. cikkének (3) bekezdé-
sében meghatdrozott médon ki kellett szdmitani.

A rendes érték kiszamitisdhoz azokat az SG&A-koltsé-
geket, amelyek az érintett egylittmikodé exportdld gyar-
tondl a hasonlé terméknek a szokdsos kereskedelmi felté-
telek szerinti belfoldi értékesitésével kapcsolatban, a vizs-
gdlati id@szak sordn meriiltek fel, minden egyes exportalt
tipusra hozzdadtdk a sajat atlagos gyartasi koltségéhez, a
vizsgdlati idGszak sordn.
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(100) Mivel médr exportdlé gyartokra Szaid-Arabidban nem jaban szerepl§ Osszes értékesitést, ezen belill a Kozos-

(101)

(102)

(103)

(104)

lltak  rendelkezésre megbizhaté adatok (lisd a
(104)—(106) preambulumbekezdéseket), és mivel a
termékek ugyanazon dltalinos kategéridjanak gyartdsira
és értékesitésére vonatkozd tdjékoztatist az érintett
exportald gyarté nem bocsitott rendelkezésre, a haszon-
kulcsot valamely mds, ésszeri modszerrel kellett megha-
tdrozni az alaprendelet 2. cikke (6) bekezdésének c) pont-
jaban meghatdrozott médon. E tekintetben az 5 %-os
haszonkulcs minGsiilt ésszertinek. Nem dllt rendelkezésre
olyan informdcié, amely arra utalt volna, hogy ez a
haszonkulcs meghaladja azt az eredményt, amelyet az
ugyanabba az dltalinos kategéridba tartozd termékek
mds exportSrei vagy gyartéi szokdsosan realizdlnak
Szatid-Arédbia belfoldi piacdn, ahogyan azt az alaprendelet
2. cikkének (6) bekezdésének c) pontja megkoveteli.

8.1.2. Exportdr

Minden értékesités a Kozosségbe egy kapcsolt impor-
t6ron keresztil tortént, amely a terméket mind kapcsolt,
mind fiiggetlen {igyfeleknek tovabbértékesitette. Azok a
kapcsolt tigyfelek aztdn az érintett terméket mds
fuggetlen iigyfeleknek értékesitették tovabb. Kovetkezés-
képpen az exportir kiszdmitdsa az alaprendelet 2.
cikkének (9) bekezdésével osszhangban tortént.

8.1.3. Osszehasonlitds

Kiigazitdsok torténtek a szdllitds, a biztositds, a csoma-
golds és a jovairasi koltségek kiilonbségeire.

Ez az exportdlé gyarté engedményt is kért a rendes
értékre a belfoldi piaci értékesitési koltségek utdn. Azon
tény mellett, hogy nem allt rendelkezésre olyan bizo-
nyiték, amely igazolta volna az igényelt Osszeget, a
rendelkezésre bocsdtott informdciok alapjan nem volt
levonhat6 olyan kovetkeztetés, hogy ez a tényezd kihatna
az drak Osszehasonlithatésdgdra. Kilonosen azt nem
lehetett kimutatni, hogy a belfoldi iigyfelek kovetkeze-
tesen mds drat fizettek volna ennek a tényezének
koszonhetden. Emellett megéllapitdst nyert, hogy ezek a
raforditdsok nemcsak a hasonlé terméknek a belfoldi
piacon val6 értékesitésére, hanem a mds piacokon torté-
ndre is vonatkoztak, beleértve az érintett terméknek a
Kozosségbe torténd értékesitését. A fentiek alapjdn a
kért engedményt el kell utasitani, mivel az nem felelt
meg a 2. cikk (10) bekezdése kovetelményeinek.

8.2. National Polyester Fibers Factory (,NPF”)

A kérddives valasz, amelyet ez az exportalé gyartd nydj-
tott be, jelentdsen hidnyos volt és ellentmondé informa-
cidkat tartalmazott. Bar a vallalatot felkérték, hogy javitsa
és egészitse ki valamint tegye vildgosabbd vélaszat, az
nem adta meg a hidnyzé informdcidkat és nem végezte
el a megfelel§ javitdsokat. Ezen kiviil a helyszini ellendr-
zést feltdrta, hogy az NPF a PSF-nek a vi. sordn tortént
belfoldi értékesitésének tobb mint felér6l nem szdmolt
be. Emellett nem volt lehetséges a vallalat beszdmolo-

(105)

(106)

(107)

(108)

ségbe irdnyuld exportértékesitést, a szdmviteli dokumen-
tumokkal Osszevezetni. Ezért dgy tekintették, hogy a
kérdSives valaszban megadott értékesitési adatok nem
minGsiilnek megbizhaté alapnak a démpingkilonbozet
megallapitdsdhoz.

Tovabbd a gyartds koltségére vonatkozé adatok nem
voltak osszevezethet8k a villalat bels§ szdmviteli doku-
mentumaival, é nem bocsdtottak rendelkezésre olyan
alatdmaszté bizonyitékot, amely igazolta volna, hogy a
megadott adatok valoban teljeskortiek és helyesek
lennének. Ezért arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a
hasonlé termék gyartdsinak koltségével kapcsolatban
benyujtott informaciok nem megbizhatdak, és nem hasz-
nalhatok fel a rendes érték meghatdrozdsira.

A fentiekre valé figyelemmel tgy tekintették, hogy a
dompingkiilonbozet ennél az exportdlé gyartondl nem
allapithatd meg sajat adatai alapjan. A dompingkilon-
bozet meghatdrozdsa ezért a rendelkezésre 4l tények
alapjan tortént, ahogyan azt az alaprendelet 18. cikke
el6ija. E tekintetben, és figyelembe véve az NPF dltal
benydjtott hidnyos informéciét, nem volt ok annak a
kovetkeztetésnek a levondsara, hogy az NPF mds szinten
dompingelt volna, mint a mésik exportdlé gydrté Szaid-
Arabidban. Ezért helyénvalonak tekintették, hogy az NPF
esetében a dompingkilonbozetet ugyanazon a szinten
hatdrozzdk meg, mint a mésik szaud-ardbiai exportald
gyarté esetében.

A villalat kétségbe vonta ezt a megkozelitést, tigy érvelve,
hogy a teljes atlithatésdgot szem el6tt tartva jart el és
barmely, az dltala szolgdltatott informdcidban el6fordul6
hiba nem szandékolt és kizdrdlag gépelési jellegti. Ennek
ellenére a véllalat nem biztositott tovabbi ellenérzott
informdciét, amelynek alapjan a Bizottsdg feliilvizsgdl-
hatta volna megéllapitésait.

A masik szaudi exportdlé gyarté nem értett egyet a fenti
megkozelitéssel, gy érvelve, hogy az jutalmaznd az
egylittm@ikodés megtagaddsit. Tovdbbd azzal érvelt,
hogy az NPF mds tipusi, olyan termékeket exportdlt,
amelyek nem hasonlithat6k ssze a Sabic dltal exportalt
tipusokkal. E tekintetben megdllapitandd, hogy az NPF
dompingkiilonbozetét a rendelkezésre all6 legjobb infor-
méciok alapjan hatdroztdk meg. Mivel az érintett termék
Szaid-Arabidbdl a Kozosségbe irdnyuld exportjanak nagy
hdnyadat (81 %) a Sabic dllitotta el8, barmiféle mds elfo-
gadhaté moédszer hidnydban, ezt a megkozelitést tekin-
tették megfelelének az NPF dompingkiilonbozetének
meghatdrozdsdra. Tovdbbd, amint az mdr fentebb emli-
tésre keriilt, nem volt ok annak a kovetkeztetésnek a
levondsara, hogy az NPF mds szinten dompingelt volna,
mint a masik exportdlé gyarté Szatd-Ardbidban. A két
orszag altal exportélt kiilonbozs terméktipusok vonatko-
zdsdban megdllapitottdk, hogy azok az érintett termék
meghatdrozdsa ald tartoznak. Ilyen koriilmények kozott
a (106) preambulumbekezdésben ismertetett megkoze-
lités indokoltnak tekinthetd.
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(109)

(110)

(111)

(112)

(113)

(114)

8.2.1. Dimpingkiilonbozet

A dompingkiilonbozetet a véllalati rendes érték silyozott
atlaganak a terméktipusonkénti exportdrainak stlyozott
atlagaval torténd oOsszehasonlitisa alapjan végezték el,
ahogyan az a fentiekben meghatdrozdsra keriilt. Ahogyan
a (106) preambulumbekezdés megmagyardzza, a
dompingkiilonbozet meghatdrozdsa a mésik szatid-arabiai
exportdl6 gyartondl, nevezetesen az NPF-nél ugyanazon a
szinten tortént, mint az egyiittm(ikodd szatid-arabiai
exportdld gydrtd esetében (a Sabicra).

A rendes érték és az exportdr kozotti osszehasonlitds a
domping meglétét mutatta. A dompingkiilonbozetek a
kozosségi CIF-hatdrparitdson szamitott, vamfizetés el6tti
netté 4r szdzalékdban kifejezve a kovetkezdk:

National Polyester Fibers Factory 31,7 %
Saudi Basic Industries Corporation (Sabic) 31,7 %

Mivel az el6bb emlitett két villalat a Szatid-Ardbidbdl a
Kozosségbe irdnyuld exportértékesités egészét képviselték,
ahogyan azt a (48) preambulumbekezdés megmagya-
razza, a maradvdnyvdm meghatdrozdsa is a legnagyobb
dompingkiilonbozettel rendelkezd egytittmiikodd vallalat
szintjén tortént. lly médon a maradvinyvim a kozosségi
CIF-hatdrparitdson szdmitott, vamfizetés el6tti nettd ar
szézalékdban kifejezve, 31,7 %.

9. A KOREAI KOZTARSASAG

A kérd@ivre vélaszok hdrom exportdlé gyartotdl érkeztek
be, amelyeket a minta szdmdra kivalasztottak.

Az egyik exportdlé gyarté eredetileg minden olyan
termékre benyujtott adatokat, amelyek poliésztert tartal-
maztak. Mivel azonban a jelenlegi feliilvizsgdlat csak a
jelenleg az 5503 20 00 KN-k6d ald besorolhaté, kdrto-
latlan, fésiletlen, vagy fondsra mds médon feldolgozott
szintetikus poliészter vdgott szédlakra vonatkozik (vagyis
50 % vagy anndl tobb poliésztert tartalmaznak), minden
olyan terméket, amelyr6l az exportdld gyartd azt nyilat-
kozta, hogy 50%-ndl kevesebb poliésztert tartalmaz,
figyelmen kiviil hagytak.

9.1. Rendes érték

A mintba kivilasztott hdrom exportdl6 gyartd esetében
a hasonlé termék értékesitése reprezentativ volt a fenti
(29)-(31) preambulumbekezdések meghatdrozasa szerint.
JelentSs mértékben a rendes érték a szokdsos iizletmenet
keretében, fuggetlen iigyfelek altal a Koreai Koztdrsa-
sdgban fizetett vagy fizetendd drakon alapult, az alap-
rendelet 2. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban. Az
olyan terméktipusokra azonban, amelyeknél a belfoldi
értékesités nem volt elégséges a reprezentativitds megdl-
lapitaséhoz, vagy az nem a szokdsos iizletmenet kere-
tében zajlott, a rendes értéket az alaprendelet 2. cikkének
(3) bekezdésével osszhangban szdmitottdk ki, ahogyan
azt a (34) preambulumbekezdés elmagyardzza.

(115)

(116)

117)

(118)

Az egyik exportdl6 gyarté a Koreai Koztdrsasagban koreai
feldolgozdipari véllalatoknak végzett értékesitésr6l, mint
belfoldi értékesitésrdl szamolt be annak ellenére, hogy a
terméket a késébbiekben exportra szantdk. Az exportdld
gyartd ugy érvelt, hogy ezeket az eladdsokat belfoldi
felhaszndldsra szantdk. Ezek az eladdsok azonban az
exportértékesitésre vonatkozé igazgatdsi megallapoddsok
hatalya ald tartoztak, mivel nem tartoztak a belf6ldi érté-
kesitési ad6 hatdlya ald, rendszerint szdmldzasuk USA
dolldrban  tortént, kifizetésik pedig akkreditivekkel,
vamhdtrannyal kapcsolatos egyezség vonatkozott rdjuk,
és dltaldban helyi exportnak mindsiiltek a vallalat szdm-
viteli nyilvantartdsaiban. Ilyen koriilmények kozott, és a
(2) preambulumbekezdésben emlitett vizsgdlat sordn elfo-
gadott megkozelitéssel oOsszhangban (,az eredeti vizs-
gilat”), ezt az értékesitést kihagytdk a rendes érték kiszd-
mitdsa sordn anndl a vallalatnal.

Ugyanaz az exportdld gyarté a Koreai Koztdrsasagban
hasznot hiizott abbdl a nemzeti programbdl, az dgyne-
vezett ,megolddsi programbdl”, amelyet arra alakitottak
ki, hogy segitsék a pénziigyi nehézségekkel kiizd§ koreai
véllalatokat. E program alapjdn a villalat dt tudta alaki-
tani addssdgait részvénnyé, ily médon jelentSs Osszeget
konyvelhetett el bevételként és mesterségesen kiiktatta a
véllalat SGA-koltségének egy nagy részét. Ezért gy tekin-
tették, hogy ezt az Osszeget szokdsos jovedelemként kell
figyelembe venni az SG&A-koltség kiszdmitdsakor. A
SG&A-koltség, amelyrdl beszamoltak, a mesterséges jove-
delemmel egyiitt, kovetkezésképpen nem titkrozte éssze-
ren a hasonlé termék gyartdsaban és értékesitésében
felmeriilt koltségeket. Ezért az alaprendelet 2. cikkének
(5) bekezdésével Gsszhangban ez az Gsszeg nem keriilt
figyelembevételre az SG&A-koltség kiszamitdsanal.

A villalat tovabba jogot formélt az SG&A-koltség megha-
tdrozdsdndl a behajthatatlan kovetelések torlésébdl szar-
mazé haszonra. Mivel ezek a kovetelések nem kapcso-
l6dtak az érintett termékhez és az Un. ,megolddsi prog-
rambdl” ered§ hasznokhoz, az az SG&A-koltség kiszdmi-
tasakor nem tekinthet8 szokdsos jovedelemnek. A véllalat
szerint a behajthatatlan kovetelések torlése minden évben
eléfordul, és emiatt nem zarhaték ki a szdmitdsokbdl. Ez
ellentétben dll a véllalat konyvvizsgdl6i jelentéseiben
foglaltakkal, amelyek szerint az utébbi két pénziigyi év
sordn nem fordult el§ ilyen torlés, valamint kimutattak,
hogy az meghatirozott médon kapcsolédik az dan.
~megolddsi programhoz”. Emiatt fenntartjék, hogy ezt a
hasznot nem veszik figyelembe az SG&A-koltségek kiszd-
mitdsakor.

A villalat szerint az SG&A kiigazitdsa normadlis tizleti
tevékenységére vezethet$ vissza és emiatt nem hagyhaté
figyelmen kiviill. A vallalat a kozzétételt kovetSen olyan
Uj informdcidkat nydjtott be, amelyek ugyanakkor rdmu-
tattak arra, hogy az el6z8 preambulumbekezdésekben
emlitett két haszon nem kapcsolodik az érintett
termékhez. Tovdbbd, a bekiildott @j ellendrizetlen infor-
méci6 ellentétes volt a helyszini vizsgdlat sordn gyjtott
informdaciéval és emiatt azokat nem lehetett elfogadni.
Ezért, az Gn. ,megoldasi programhoz” kapcsol6dé kove-
teléseket el kell utasitani.
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(119) Ugyanaz az exportdld gyart6 jelent8s biztositsi jovede- 9.3. Osszehasonlitds

(120)

(121)

(122)

(123)

(124)

lemrdl szdmolt be a vi. sordn, azon tiz kovetkeztében,
amely az érintett termék egyik gyartésoran pusztitott,
még a vi. el6tt. A villalat ezt a jévedelmet levonta az
érintett termék belfoldi eladdsainak SG&A-koltségekbdl.
Mésfel6l nem vette figyelembe az azzal téizzel kapcso-
latban a vi. sordn felmeriilt koltségeket. A SG&A-koltsé-
geket ezért nagymértékben alulértékelte. A biztositdsbol
szarmazd jovedelmet arra haszndltdk fel, hogy egy dj
gyartosort telepitsenek, amely tobbé mér nem gyartja
az érintett terméket. Kovetkezetesen gy tekintették,
hogy mindazok a koltségek és jovedelmek, amelyek a
tlizb8l szdrmaznak, vagy a vi-n kiviliek, vagy nem
kapcsolodnak az érintett termékhez és ezért nem kell
azokat figyelembe venni az SG&A-koltség kiszamitasdhoz
a rendes érték kiszdmitdsdnak céljara.

A kozzétételt kovetGen a vdllalat kifogdsolta a fenti
kovetkeztetéseket, az tizletvesztés okozta koltségekre
hivatkozva. Bar az erre irdnyul6 kovetelést mdr a hely-
szini ellendrzd ldtogatds sordn megvizsgdltdk, a véllalat
elmulasztotta azoknak az aldtimaszté bizonyitékoknak a
benytijtdsit, amelyekkel kimutathatd lett volna a biztosi-
tdsi jovedelem azon része, amelyet dllitdlag az iizletvesz-
tésbdl eredd hétranyokra szantak. Ezért ezt a kovetelést el
kell utasitani.

9.2. Exportdr

Az egyik exportdld gyartd kozolte, hogy az eredeti vizs-
gélatban a vallalatnak volt egy kapcsolt importSre a
Kozosségben. Az exportdlé gyartéd azt mondta, hogy ez
a helyzet megviltozott, és a Kozosségben 1év6 importSr
— ha még létezik — tobbé nincs velitk kapcsolatban. Meg
kell jegyezni, hogy az import6r az érintett terméknek a
koreai exportdlé gyart6tol a Kozosségbe irdnyuld értéke-
sitésben jelentSs Osszeget bonyolitott le. Ez a probléma
gondos megvizsgéldsra keriilt, annak meghatdrozasa érde-
kében, hogy az alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdésében
foglalt rendelkezések alkalmazdsa garantdlt-e a jelen
esetben.

Elemzés késziilt a koreai exportdl6 gyart6 dltal a kapcsolt
import6rnek felszdmitott drakrél. Megdllapitdst nyert,
hogy ezek az drak kovetkezetesen ugyanazon a szinten
voltak, mint azok, amelyeket a fiiggetlen importéroknek
szamitottak fel a vizsgdlati id@szakban. Ilyen koriilmé-
nyek kozott tigy tekintették, hogy a kapcsolt felek kozotti
drak a szokdsos feltételeket jelentették és megbizhatdak
voltak. Ezért, mivel az exportdrak megbizhatéak voltak,
nem volt szitkség arra, hogy az alaprendelet 2. cikkének
(9) bekezdésében meghatdrozott rendelkezésekhez folya-
modjanak, és kovetkeztetést vonjanak le a két vallalat
kozotti kapesolatrdl.

Ezért ennek az exportdlé gydrtonak az esetében az
exportar a Kozosségen beliili osszes tigyfél altal fizetett
vagy fizetendd drakon alapult.

A misik két exportdlé gyarténdl az exportdr a Kozos-
ségen beluli fuggetlen tigyfelek éltal fizetett vagy fize-
tend6 drakon alapult.

(125)

(126)

(127)

(128)

(129)

(130)

A valds 6sszehasonlitds biztositdsara engedmények mega-
ddsdra kertilt sor a behozatali terhekre és a kozvetett
adokra, vamokra, a szdllitdsra, a biztositasra, kezelésre,
rakoddsra és jarulékos koltségekre val6 tekintettel, a
banki dijakra, hitelkoltségekre és jutalékokra, ahol azok
alkalmazandok és indokoltak.

Mindhdrom exportdlé gyarté hivatkozott vamhatranyra,
azon az alapon, hogy a behozatali terheket a hasonlé
termék viselte, amikor felhasznaldsra szdntdk az
exportdlé orszdgban, de az visszafizetésre keriilt, amikor
a terméket a Kozosségbe irdnyuld exportra értékesitették.
Mindegyik esetben a felhozott osszegrdl kideriilt, hogy
nagyobb, mint a hasonlé termék dltal a belfoldi piacon
viselt vam Osszege, és ezért az engedmények ennek
megfelelGen kiigazitdsra keriiltek.

A kozzétételt kovetSen két villalat kifogdsolta a vamhat-
ranyok kiigazitisdhoz alkalmazott modszert, részben
azért, mert az kilonbozott az eredeti vizsgélat sordn
alkalmazottél. Allitdsuk szerint a kérdéivre adott vdla-
szukban megadott médszert kellett volna alkalmazni.

Megallapitast nyert, hogy a véllalatok altal alkalmazott, az
eredeti vizsgalat sordn alkalmazottal megegyez§ szamitdsi
modszer nem titkrozte a hasonlé termékek dltal viselt
vamok tényleges importalt szintjét. Emiatt nem felelt
meg az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének b) pont-
jaban meghatdrozott kovetelményeknek és emiatt azt el
kellett utasitani. A jelenlegi vizsgdlat sordn alkalmazott
modszer eleget tesz a 2. cikk (10) bekezdésének b) pont-
jaban meghatdrozott feltételeknek és ezért azt legmegfe-
lel6bbnek itélték és ezért azt fenntartjak.

Emellett mindhdrom exportdl6 gyartd felhozott hitelkolt-
ségeket, a tényleges hitelezési idGszak alapjan, amelyet az
tigyfelek a koreai belfoldi piacon hasznélt ,nyitvaszalli-
tasi” fizetési rendszer szerint vesznek igénybe. Megillapi-
tist nyert, hogy az ilyen rendszer szerint dltaldban az
exportdlé gyartok nem adtak meg konkrét hitelezési
idGszakokat, és rdaddsul az igénybe vett hitelezési idGsza-
kokat nem lehetett pontosan megallapitani, mivel a beér-
kezések nem voltak konkrét szdmldkhoz kéthetdek. Ilyen
koriilmények kozott ezeket az engedményeket nem lehe-
tett megadni.

A kozzétételt kovetSen, két vallalat 4llitdsa szerint az a
tény, miszerint nyitott szdmlds rendszert haszndlnak,
onmagédban nem jelent okot arra, hogy elutasitsdk a hitel-
koltségek kiigazitdsat. Ugyanakkor, a vizsgélat ramutatott
arra, hogy a bejelentett drak és hitelfeltételek kozott nem
allt fenn kovetkezetes kapcsolat. Nem lehetett kimutatni,
hogy az eladdst megel6z8en a vevSkkel megegyezés
sziiletett volna egyes meghatdrozott hitelfeltételekrdl, és
hogy mindennek hatdsa lett volna az drakra és azok
osszehasonlithatdsdgara. Az exportalé termelSk kovetelé-
seit emiatt elutasitottak.
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(131) Egy exportdl6 gyartd kiigazitdst kért mds tényezSk miatt, Valéjaban mivel az egyik exportdlé gyarté csak egy

(132)

(133)

(134)

az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének k) pontjéval
osszhangban, azon az alapon, hogy a kivitel és a belfoldi
értékesités a kereskedelem kiilonb6z8 szintjein ment
végbe, és ezért kihatott az drak Osszehasonlithatdsdgara.
Valdjdban azt vetették fel, hogy a belfoldi értékesités alap-
vetSen végfelhaszndloknak tortént, mig a Kozosségbe
iranyul6 export f6ként forgalmazék szdmdra. Mivel a
véllalat nem tudta szdmszertsiteni a megfelelS kiigazitast,
a kérelem az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének d)
pontja ii. alpontjdn alapult, nem pedig a 2. cikk (10)
bekezdés d) pont i. alpontjan. A vallalat késébb azt
vetette fel, hogy a kiigazitisnak a belfoldi piacon a
végsS felhaszndloknak és a forgalmazoknak felszdmitott
arak kozotti kulonbségen kellene alapulnia. A véllalat
azonban nem volt olyan helyzetben, hogy be tudta
volna bizonyitani, hogy van ilyen kovetkezetes és vildgos
killonbség az drakban. Ezért nem volt lehetséges arra
kovetkeztetni, hogy a kereskedelem szintjében 1évé
kiilonbsége kihatott az drak Osszehasonlithat6sdgdra, és
kovetkezésképpen az igény elutasitdsra keriilt.

Az egyik exportald gyart6 felvetette, hogy a fizikai tulaj-
donséagok kiilonbségeire vonatkozo kiigazitdst garantalt a
finomsdg és a csillogds tekintetében a terméktipusok
kozott 1év6 killonbségek alapjan. A villalat azonban
nem tudta bebizonyitani, hogy a finomsdg és a csillogds
killonbsége kihat az drra, vagy az ar Osszehasonlithato-
sdgdra, és ezt az igényt kovetkezésképpen el kellett utasi-
tani.

9.4. Dompingkiilonbozet

A rendes érték stlyozott dtlagdnak a siilyozott atlagos
exportdrral valé6 Osszehasonlitdsa terméktipusonként,
gyartelepi alapon két exportdlé gydrté esetében a
domping meglétét mutatta ki. Tovdbbd, az egyik
exportdlé gydrté tekintetében meg kell jegyezni, hogy
az exportirak a vi. utolsé6 hoénapjdban (,a mdsodik
id@szak”) dltaldban és dtlagukban magasabbak voltak,
mint az azt a hénapot megel6z8 idGszakban (.elsé
id@szak”) felszamitottak. Mikozben az exportirak a
mésodik id6szakban magasak voltak, és csaknem a
nem-dompingelt szinten, jelent6s domping gyakorldsa
folyt az els id@szakban, amikor az exportdrak alacso-
nyabbak voltak. Igy az exportirak szerkezete jelentGsen
killonbozott a vi. els§ és mdsodik idészaka kozott.
Tovabbéd megallapitdst nyert, hogy egy étlag-az-atlaghoz
alapjan torténd Osszehasonlitds nem jelezné jelentSs
domping gyakorldsit a vi. els6 idészakdban, mivel az a
moédszer nem tenné lehetdvé hogy az exportarak szerke-
zetében a vi. els§ és mdsodik idGszaka kozotti jelentds
killonbségeket megfelelGen figyelembe vegyék. Ezért, és
figyelemmel a (134) preambulumbekezdésben emlitett
megdllapitdsokra, azt a kovetkeztetést vontdk le, hogy a
stlyozott atlagos rendes értéket az Osszes egyedi export-
tigylet draival kell osszehasonlitani, az alaprendelet 2.
cikkének (11) bekezdése szerint, annak érdekében, hogy
teljes mértékben titkrozzék a megvaldsulé dompinget.

A (44) preambulumbekezdésben ismertetett okok miatt
az egyedi rendes értékek és az egyedi exportdrak Ossze-
hasonlitdsa tigyletenkénti alapon nem volt lehetséges.

(135)

(136)

137)

szamldt bocsdtott ki havonta és tigyfelenként, nem volt
lehetséges ésszerti parositast taldlni az egyedi exportiigy-
letek és az egyedi belfoldi tigyletek kozott. A legtobb
esetben ez az Osszehasonlitds megkovetelte volna, hogy
ugyanannak a hénapnak az draibdl szamitsanak atlagot
(ami nem jelentett volna egy tigyletenkénti Gsszehasonli-
tast), vagy Onkényesen kellett volna az Gsszehasonlitasra
kivélasztani exportdrakat.

Az exportdlé gyirtd nem értett egyet azzal mddszerrel,
amelynek sordn a rendes érték sulyozott atlagit Ossze-
hasonlitottdk valamennyi egyedi exportiigylet drdval.
Val6ban, a véllalat dllitdsa szerint gazdasdgilag igazolhat6
a vi. utolsé hénapjaban nem dompingelt dron végrehaj-
tott figyletek alacsony szdma, és emiatt nem igazolt
annak feltételezése, hogy létezett az idGszak alatt
exportdr-szerkezet. Ugyanakkor meg kell dllapitani,
hogy az ilyen szdmldk gazdasdgi indokoltsiga -
figyelmen kiviil hagyva azt, hogy ebben a kontextusban
relevins-e az ilyen indoklds — nem lehetett a végsg
felhaszndloval ellendrizni. Emellett, az exportdld gyartd
kovetelése, miszerint az iigyletek alacsony szdma gazda-
sagilag indokolt, ellentétes a véllalat altal szolgaltatott
azon informdcidkkal, amelyek szerint az drkompenzi-
ciéra a vi. utdn keriilt sor. Ezenfeliil, a vallalatnak a vi.
tizenegy hoénapjdra (december kivételével), valamint els§
félévére megdllapitott stlyozott 4tlagok osszehasonlitdsdn
alapulé  dompingkiilonbozete megegyezett azzal a
szinttel, amelyet a teljes vi.-re meghatdrozott silyozott
atlag és tigyletek Osszehasonlitdsan alapulé modszerrel
hatdroztak meg. A fentiek tekintetében, ebben az tigyben
megfelel§ a rendes érték silyozott 4tlagdt valamennyi
egyedi export tigylettel osszehasonlitdé mddszer.

A mintdban nem szerepl§ egyiittm(ikodd villalatokndl a
mintdban szerepld villalatok dompingkiilonbozetének
stlyozott atlagat szamitottdk ki. Erre a célra a Sung
Lim Co., Ltd.-et vették figyelembe, amelynek a domping-
killonbozete elhanyagolhaté volt, az alaprendelet 9.
cikkének (6) bekezdésével osszhangban.

A megillapitott dompingkiilonbozetek a kozosségi CIF-
hatdrparitdson, vamfizetés eltti ar szdzalékdban kifejezve
a kovetkezdk:

— Huvis Corporation, Széul 5,7 %,

— Sachan Industries Inc., Szoul 10,6 %,

— Sung Lim Co., Ltd., Kumi-si 0,9 % (elhanyagolhatd),

— Egyuttmiikodg véllalatok, amelyek nem szerepeltek a
mintdban 6,0 %

— Minden mas viéllalat 10,6 %.
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10. TAJVAN dompingkiilonbozet egyenl8 volt azzal az Osszeggel,
amellyel az igy megéllapitott rendes érték meghaladta a

(138) A kérd@ivre véilaszok a minta szdmdra kivélasztott két Kozdsségbe irdnyulé export drt.

(139)

(140)

(141)

(142)

(143)

(144)

exportdld gyart6tol érkeztek be.

Mindkét exportdld gyarté eredetileg minden olyan
termékre benyujtott adatokat, amelyek poliésztert tartal-
maztak. Mivel azonban a jelenlegi feliilvizsgélat jelenleg
csak az 5503 20 00 KN-kddra besorolhatd kartolatlan,
fésiiletlen, vagy fondsra mds médon feldolgozott szinte-
tikus poliészter vagott szdlakra vonatkozik (vagyis 50 %
vagy anndl tobb poliésztert tartalmaznak), minden olyan
terméket, amelyr6l az exportdld gydrtd azt nyilatkozta,
hogy 50 %-nél kevesebb poliésztert tartalmaz, figyelmen
kiviil hagytak.

10.1. Rendes érték

Mindkét exportdld gyartd esetében a hasonlé termék érté-
kesitése reprezentativ volt. Jelent6s mértékben, a rendes
érték a szokdsos tizletmenet keretében, fiiggetlen tigyfelek
altal Tajvanon fizetett vagy fizetend§ drakon alapult, az
alaprendelet 2. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban.
Az olyan terméktipusokra azonban, amelyeknél a belfoldi
értékesités nem volt elégséges a reprezentativitishoz,
vagy az nem a szokdsos tizletmenet keretében zajlott, a
rendes értéket az alaprendelet 2. cikkének (3) bekezdé-
sével Osszhangban szdmitottdk ki, ahogyan azt a (34)
preambulumbekezdés elmagyardzza. A SG&A és az ered-
mény a hasonlé terméknek a szokdsos iizletmenet
szerinti gyartdsira és értékesitésére vonatkozé tényada-
tokon alapult, a vizsgédlat tirgyat képezd exportdl6 gyar-
tondl, az alaprendelet 2. cikkének (6) bekezdésével Gssz-
hangban.

10.2. Exportdr

Mindkét exportdlé gyarténal az exportdrak megallapitdsa
a fuggetlen tigyfelek altal a Kozosségben ténylegesen fize-
tett arak alapjdn tortént, az alaprendelet 2. cikkének (8)
bekezdésével sszhangban.

10.3. Osszehasonlitis

A valés osszehasonlitds biztositdsira engedmények mega-
désdra keriilt sor a szdllitdsra, a biztositdsra, kezelésre,
rakoddsra és jarulékos koltségekre vald tekintettel, a
csomagolasi koltségekre, banki dijakra, a visszatéritésekre,
engedményekre, hitelezési koltségekre és jutalékokra, ahol
azok alkalmazandok és indokoltak.

10.4. Dompingkiilonbézet

A PSF egyes tipusainak stilyozott dtlagos rendes értéke
osszehasonlitdsra kerillt a megfelel§ tipus exportjanak
stlyozott éatlagraval, az alaprendelet 2. cikkének (11)
bekezdésével dsszhangban.

Az Osszehasonlitds a domping meglétét mutatta a két
megvizsgalt tajvani exportdlé gydrtondl, amelyre a

(145)

(146)

(147)

(148)

(149)

(150)

A megillapitott dompingkiilonbozetek a kozosségi CIF-
hatdrparitdson szdmitott, vaimfizetés el6tti netté ar szdza-
lékdban kifejezve a kovetkezdk:

— Nan Ya Plastics Corporation, Taipei 1,7 %,

— Far Eastern Textile Ltd., Taipei 1,8 %.

Mivel mindkét dompingkiilonbozet elhanyagolhaté volt,
vagyis kevesebb, mint 2%, és a Bizottsdg kovetkezetes
gyakorlatdnak megfelelGen, az eljrdst Tajvannal szemben
intézkedések meghozatala nélkiil be kell fejezni, ameny-
nyiben azok a koriilmények, amelyek ezekre az eredmé-
nyekre vezettek, tartésaknak mindsiilnek.

D. A MEGVALTOZOTT KORULMENYEK TARTOS
JELLEGE ES A KAROKOZO DOMPING FOLYTATODASA-
NAK/MEGISMETLODESENEK VALOSZINUSEGE

1. ALTALANOS BEVEZETO

A Tajvanra és a Koreai Koztdrsasdgra vonatkozé id6kozi
feliilvizsgdlat keretében a Bizottsig megvizsgilta azt is,
hogy az eredeti vizsgdlathoz képest megvaltozott koriil-
mények a domping és a karokozds szempontjabdl indo-
koltan tekinthetSk-e tartds jelleglieknek az alaprendelet
11. cikkének (3) bekezdésével osszhangban.

Tovédbbé Tajvant tekintve, és az alaprendelet 11. cikkének
(7) bekezdésével Osszhangban, az is megvizsgaldsra
keriilt, hogy val6szindi-e, hogy a domping folytatodna,
vagy Ujra megjelenne, ha az intézkedéseket visszavonndk.

2. A KOREAI KOZTARSASAG

Ahogyan a fentiekben emlitésre keriilt, a jelenlegi vizs-
gdlat kimutatta a domping meglétét a mintdba bevalasz-
tott hdrom exportdld gyartd kozil kettdnek az esetében,
bir az eredeti vizsgdlaténdl alacsonyabb szinten. A
harmadik exportdlé gyartét tekintve, ahogyan az eredeti
vizsgalatban is, a démping a megéllapitds szerint elha-
nyagolhat$ szintd.

A dompingre vonatkozdan megvdltozott koriilmények
tartds jellegével kapcsolatos elemzés figyelembe vette a
gyartasi kapacitdst, az értékesitési volumen alakuldsdt a
belfoldi piacon, a kozosségi piacon és a mds harmadik
orszigokba irdnyulé kivitel piacdn, valamint megvizsgdlta
az egyes fent emlitett piacokon értékesitett érintett
termékek drait a mintdba a Koreai Koztdrsasagbdl bevd-
lasztott hdrom exportdlé gyarté esetében, amelyek az
érintett terméknek a Kozosségbe irdnyulé exportjdban
tobb mint 80 %-ot képviseltek a vi. sordn.
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(151)

(152)

(153)

(154)

2.1. Gyértési kapacitds

Az érintett termék gydrtdsi volumene kis mértékben,
3,5 %-kal n6tt 2001 Ota (az intézkedések bevezetésére
2000 decemberében keriilt sor), mikozben a gydrtasi
kapacitds mintegy 4 %-kal csokkent. Ezért a kapacitdski-
hasznalds magas szintet ért el (89 % 2001-ben és 95% a
vi. sordn), és a tartalékkapacitdsok alacsony szinttiek. Az
exportdlé gyartok nem jeleztek elére semmiféle noveke-
dést a gyartasban a kovetkezd évekre, és az érintett ter-
méknek a vi. sordn egyik legnagyobb exportdre a
Kozosség szempontjdbdl még be is sziintette az érintett
termék gydrtdsat a vi-t kovetGen.

2.2. Ertékesitési volumen

A belfoldi piac viszonylag stabil maradt az utdbbi
években. Bdr a belfoldi felhaszndlds csokkenhet, bizonyos
PSF-felhasznalok gyartdsi kapacitdsainak Koredn kiviilre
torténd esetleges dttelepitése miatt, a belfoldi piacon
nem lathaté jelent8s és azonnali véltozds. Még ha a
PSF-felhaszndlds a belfoldi piacon csokkenne is, a gyartds
vagy datdllhat mds poliészter-fonalakra, ami miiszakilag
meglehetGsen egyszertien kivitelezhetS, vagy az érintett
termék exportdlhat6 mdas harmadik orszdgokba, ahol
nincsenek, vagy a kozosségi piacéndl alacsonyabbak a
dompingellenes vimok, de mindkett§ is bekovetkezhet.
Ezen tilmenden, a koreai gyartok inkdbb exportorientalt
véllalatok, amelyek PSF-gyartdsuk tobb mint 70 %-dt
harmadik orszdgok piacain értékesitik. Mivel a belfoldi
piactdl valé fiigg8sség viszonylag kicsi, a belfoldi
fogyasztds csokkenése nem gyakorolna jelentds hatdst a
véllalatok jovedelmezdségére. Ezért nem lenne feltétleniil
siirgGsen szitkség arra, hogy az értékesitést bGvitsék mds
tigyfelek felé, Koredn kivill, azdltal, hogy a PSF-et
alacsony drakon kindljak. A rendelkezésre dll6 informa-
ciok szerint ezért nem vonhaté le az a kovetkeztetés,
hogy a belfoldi piac méretének megvéltozasa automati-
kusan a PSF Kozdsségbe irdnyuld exportjdnak novekedé-
séhez vezetne, egy inkdbb démpingelt drakon.

Ami a més harmadik orszdgokba irdnyul6 exportértéke-
sitést illeti, ez stabil volt az elmdlt hdrom pénziigyi
évben, ami az ¢rintett termék teljes értékesitésében
mintegy 68 %-ot képviselt. Nincs ok azt feltételezni,
hogy a harmadik orszdgok piacai nem tudnak felszivni
tovabbi exportot a jovében, kiilonosen, ha a PSF-kereslet
vildgszerte novekszik, az érintett termék szélesebb kort
alkalmazdsa miatt, amely tobbé mar nem korlétozédik a
fondsra vagy a szovésre, hanem egyre nagyobb
mértékben a nem szovodei alkalmazasokra.

Mivel a kapacitdskihaszndltsdg a koreai gyartokndl magas,
az alacsony szint(i tartalékkapacitdsok, valamint a belf6ldi
és az egyéb exportpiacokon a helyzet meglehetésen
stabil, val6szintitlen az is, hogy a dompingellenes intéz-
kedések szintjének csokkentése az érintett termék beho-
zataldnak jelentds n6vekedéséhez vezetne a Kozosségben.

(155)

(156)

157)

(158)

(159)

(160)

(161)

2.3. Eladdsi 4rak

Megvizsgéldsra keriilt, vajon a lecsokkent dompingkiilon-
bozet az exportdrak csokkenéséhez vezetne-e, ami maga-
sabb dompinget eredményezne. Ebbdl a szempontbdl,
mivel intézkedések voltak hatdlyban, és a Kozosségbe
irdnyul6 kivitel stabil és jelentds szinten volt ezeknek
az intézkedéseknek az ellenére, nincs olyan jelzés, hogy
az alacsonyabb  dompingkiilonbozetek  alacsonyabb
exportarakat vonnanak maguk utdn. Ellenkezdleg, tgy
is érvelhetd, hogy az alacsonyabb dompingvamok,
amelyeket az import8roknek fizetniiik kell, lehetdséget
teremtenek a vallalatok szdmdara Koredban arra, hogy
draikat emeljék, anélkill, hogy a fiiggetlen tigyfél altal
fizetett végsd drat megvaltoztatnak.

2.4. A rendes érték valészinii alakuldsa

Nem voltak taldlhatéak olyan jelzések, miszerint az el6z8
feliilvizsgalatkor megéllapitott rendes érték ne lehetne
tartds jellegtinek tekinthetd.

Ugy is érvelhets, hogy a k&olajarakkal szorosan Gssze-
figgd nyersanyagdrak alakuldsa jelentds hatdst gyako-
rolhat a rendes értékre. Ugy tekintettiik azonban, hogy
mivel a nyersanyagok olyan t6zsdedruk, amelyekre az
drak nemzetkozileg meghatdrozottak, a nyersanyagok
draiban bekovetkezd emelkedés hatdsa ugyanolyan
hatdssal lenne az exportdrakra, mint a rendes értékre,
mivel a piac minden szereplGjét ugyanutgy érintené.

2.5. Kovetkeztetések a Koreai Koztdrsasdg tekintetében

A fentiek miatt és az alaprendelet 11. cikkének (3) bekez-
désével osszhangban, az volt a kovetkeztetés, hogy a
megviltozott koriilmények, amelyek a dompingkiilon-
bozet csokkenéséhez vezettek, ésszerien nevezheték
tartds jelleglieknek.

Ami azt a véllalatot illeti, ahol elhanyagolhaté6 mértéki
dompingkiilonbozetet taldltak, meg kell jegyezni, hogy ez
a véllalat mir egy 0%-os dompingellenes vim ald
tartozik, amibta a végleges intézkedéseket 2000-ben
bevezették. Mindazondltal, kiilonosen a KNK-bol és
Szatid-Arabiabol szarmazo, a koreai behozatallal ver-
sengd, alacsony drazdst behozatal ellenére ennél a villa-
latndl nem volt megéllapithaté domping a jelenlegi
id6kozi feliilvizsgalatban. Ezért nincs ok azt hinni, hogy
ez a véllalat a jovdben jelent6sen megvéltoztatja export-
beli magatartdsat.

Tekintetbe véve, hogy alacsonyabb démpingkiilonboze-
teket taldltak minden érintett vallalatndl Koredban, és ez
a helyzet nem tekinthet§ rovid tévd jelleginek, a
2852/2000/EK rendelet dltal kivetett intézkedéseket
ennek megfeleléen médositani kell.

Ugyanezekbdl az okokbdl, az elhanyagolhaté domping-
kilonbozet a Sung Lim Co., Ltd. esetében megerdsitendd.
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3. TAJVAN 3.3. Eladdsi drak az exportpiacokon
(162) Az elemzés figyelembe vette a gydrtdsi kapacitdst, az (167) Arosszehasonlitds késziilt a Kozosségbe irdnyulé kivitelre
értékesitési volumen alakuldsat a belfoldi piacon, a kozos- és a harmadik orszagokba irdnyul6 kivitelre értékesitett
ségi piacon és a mds harmadik orszdgokba irdnyulé érintett terméknek a vizsgdlati id6szakban érvényes drai
kivitel piacdn, valamint megvizsgélta az egyes fent emli- kozott.
tett piacokon értékesitett érintett termékek drait a
mintdba a Tajvanrdl bevalasztott két exportdlé gyartd
esetében, amelyek az érintett terméknek a Kozosségbe Py e , ,
irdnyul6 expor}t,jéban tobb mint 90 %-ot képviseltel% a (168) Meg;auapuast nyett, hf)gy a glf)balzs szamqknal (beleertYe
Vi, Sordn. az érintett termék Osszes tipusdt) az érintett termék
eladasi drai jelentésen (az elmdlt hdrom pénziigyi évben
10 %-kal) magasabbak voltak a Kozosség, mint a
harmadik orszagok esetében. Ez az arkiilonbség azonban,
amely a kozosségi piac és a tobbi exportpiac kozott
3.1. Gydrtési kapacités mutatkozott, nagyrészt megmagyardzhaté az drak nagy
szoréddsaval az exportdld gyartok dltal exportalt termék-
(163) Az elmilt négy pénziigyi évben a két tajvani exportdl6 tipusok kozott. Tovabbd, mivel a Kozosségbe a domping-
gydrté gydrtdsi kapacitdsa mintegy 6,5 %-kal csokkent. ellenes intézkedések ellenére exportdlt mennyiségek jelen-
Bir a kapacitdskihaszndlds Osszességében csak 73%, ez t6sek, ezeknek az intézkedéseknek a megsziintetése még
a kapacitdskihaszndlds stabil maradt ez alatt az id§ alatt. egy drrést is biztositana az export6rok szdmara, hogy
A rendelkezésre 4ll6 informdcidk alapjan ugy tiinik, hogy noveliék exportaraikat.
a gyartds mds orszdgokba (Vietnam, Kina) tevdédik at,
ahol jobb a termelékenység. Ezért, még ha all is rendel-
kezésre tartalékkapacitds, a Kozosségbe irdnyuld kivitel )
novekedése — amennyiben az intézkedéseket visszavonjak (169) Ezen az alaPon nincs ol,yan jelzés, miszerint az a l.ehe-
— nem nagyon val6szind, mert a tartalékkapacitdsokat téség a vallalat szamara, hogy csokkentse drait a
inkdbb mds, harmadik orszdgokba viszik 4t. Kozosség  viszonylatdban, ~megmutatkozna a  tobbi
exportpiacon érvényesil§ drszinvonalban.
3.2. Ertékesitési volumen 3.4. A rendes érték valoszini alakuldsa
(164) A.Z elmuilt harom, PENzugyl ev soran az erintett te.l.“n{ek ,fo (170) Nem taldltak olyan jelzést, ami véltozdsra utalna a rendes
placa az e,xpof(alo gyartok Szamara nem a Kg)z'(.)ssc/egf értékben. A belfoldi piac stabil maradt, és a belfoldi
hfmemA mas %la{m?dlk, /o‘rszagok VOltak', A k 0z0ssegl piaccal kapcsolatos koltséghelyzet stabil maradt.
piacra irdnyuld értékesitési volumenek mégis jelentSsek
voltak, mivel az érintett termék teljes értékesitési mennyi-
ségében 24 %-ot képviseltek a vi. folyamdn. Figyelembe
kell azonbanvenni, hogy ez az ardny id6kozben csokkent (171) Ami a nyersanyagdraknak a rendes értékre gyakorolt
(29 % volt 2001-ben). A harmadik orszdgokban (Kina és hatasat illeti, a (157) preambulumbekezdés kovetkezte-
Japan) hatdlyban 1év intézkedések ellenére a harmadik tései Tajvan esetében is érvényesek.
orszagokba irdnyulé kivitel 14 %-kal nétt hirom év alatt,
és a vi. sordn az érintett termék teljes értékesitési mennyi-
ségében 62 %-ot tett ki.
3.5. Kovetkeztetések Tajvan tekintetében
(172) A fenti elemzés nem jelzi a domping visszatérését az
(165) A Dbelfoldi piacon tortént értékesités az elmalt hdrom intézkedések megsziintetése esetében.
pénziigyi évben stabil maradt, az érintett termék teljes
értékesitésében 13,4 %-ot képviselt a vi. folyaman.
4. A (KAROS) DOMPING FOLYTATASANAK/ISMETELT
ELOFORDULASANAK VALOSZINUSEGERE VONATKOZO
(166) Figyelembe véve, hogy az exportdlé gydrtok — annak KOVETKEZTETES
ellenére, hogy dompingellenes intézkedések vonatkoztak
rdjuk szdmos harmadik orszdgban — tovdbb névelték a (173) A jelenleg a Koreai Koztdrsasigbol szarmazé PSF beho-

Kozosségen kiviili harmadik orszdgokba irdnyul6 kivite-
liiket, és tovabbra is jelentds jelenlétet tartottak fenn a
Kozosség piacdn, nincs olyan egyértelmd jelzés, hogy
barmiféle tartalékkapacitdst a Kozosség piaca felé atird-
nyitandnak, amennyiben a jelenlegi, Tajvannal szembeni
eljdrds megsziintetésre keriilne. Ilyen értelemben annak a
kovetkeztetésnek a levondsdra keriilt sor, hogy a gyartdsi
kapacitdsnak harmadik orszdgokba torténg dtvitele nincs
oOsszefiiggésben a Tajvanrdl szdrmazd behozatallal szem-
beni kereskedelempolitikai védelmi intézkedésekkel.

zataldt illetGen meglévé intézkedések meghaladjik azt,
ami ahhoz szitkséges, hogy a dompingelt behozatal
kdros hatdsat kikiiszoboljék. Annak a valészintiségnek a
megvizsgaldsa alapjan, hogy a domping folytatédna, vagy
visszatérne, ha az intézkedéseket megsziintetnék, és
hivatkozva a Koreai Koztdrsasiggal szemben jelenleg
hatdlyban 1év6 intézkedések ellenére megallapitott
dompingre, a kovetkeztetés az, hogy az intézkedéseket
modositani kell, és a jelenlegi feliilvizsgalatban megalla-
pitott szinteken kell meghatdrozni.
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(174) A jelenleg érvényben 1év8 intézkedések a Tajvanrél szar- (178) A fentiek alapjdn fenntartjdk Tajvan esetében a domping
mazé PSF behozataldval szemben tobbé nem indokoltak. megismétl6désének valdszindiségére levont kovetkeztetést.
Figyelembe véve, hogy nem taldltunk olyan elemet,
miszerint van a valdszintisége annak, hogy a domping
folytat?dna, vagy visszatérne, ha az 1nte;ked§s§ket E KAROKOZAS
megsziintetnék, és hivatkozva azokra a jelenlegi feliilvizs-
gdlatnak a dompinggel kapcsolatos megéllapitésaira (elha-
nyagolhatd), a kovetkeztetés az, hogy a Tajvannal szem- 1. A KOZOSSEGI IPARAG MEGHATAROZASA
beni eljdrist meg kell sziintetni, intézkedések kivetése o o .
nélkiil. (179) Az Eurbpai Kozosség kovetkezd gyart6i tdmogattdk a
panaszt:
— Catalana de Polimers, S.A., Spanyolorszag
(175) A panaszos kozosségi ipar kifogdsolta a Tajvanbdl szar-
maz6 importok elleni antidomping eljdrds megsziinte- ) ) ;
tését. Allitisuk szerint a tajvani piac egészét kellene — Dupont Sabanci Polyester GmbH, Németorszdg
elemezni a mintavételezett exportdlé gydrték helyett
abbdl az okbdl, hogy a nem mintavételezett vallalatok ) o ) i
inkdbb hajlamosak a dompingédrakon valé export folyta- — Industrias Quimicas Textiles, S.A., Spanyolorszig
tdsdra, amennyiben az intézkedéseket megsziintetik.
Azzal érveltek, hogy a nem mintavételezett vallalatok, ) . 3
pénziigyl helyzetiik miatt leginkdbb arra torekednek, — Tergal Fibres, S.A., Franciaorszdg
hogy maximalizdljadk pénzforgalmukat exportvolumeniik
goveleﬁe relv,en (dompingelt arfikon), amelyeket az USA- — Trevira GmbH, Németorszg
a irdnyuld exportok esetén alkalmazott drak is
igazolnak. Tovabbd, dllitdisuk szerint, mivel ezeknek a
Véllalatolfnak a terme lés'i kapacitésa . kézésségi — Wellman International Limited, frorszg
fogyasztds 66 %-at teszi ki, az ilyen exportok jelentSs
hatdssal vannak.

(180) Mivel ez a hat panaszos egyittmiik6d6 kozosségi gyartd
az érintett termék kozosségi gydrtdsanak 49 %-dt képvi-
seli, és mivel egyetlen nem-panaszos kozosségi gyartd

(176) Megdllapitottdk, hogy a mintavétel nemcsak az EU-ba s?rp,adlci)tt dklfe]ezettén, hlanlgot el%enbkezesinek,lla jelen
irdnyul6 tajvani export 95 %-dt teszi ki, de ugyanakkor charas kezdemenyezesevel kapcsoatban, fennall az a

p tookba irdnvalé taivanmi export 43 %4t is vélelem, hogy a panaszos gyartok képviselik a kozosségi
a mas orszdgo yuld  taj p , L 1z s
valamint a hazai értékesitések 71%-dt és a PSF hazai lparagat az alaprende!et 4. Clkk?m?k (1) bekezde; e s 5.
termelésének 57 %4t & emiatt az alaprendelet 17. cikkének (4) bekezdése szerinti értelemben. Két nem-
ko] ' {os P . kozosségi gyartd adott dltaldnos tdjékoztatdst
cikkével oOsszhangban nagymértékben reprezentativnak panaszos ozlz)szegl gyart (& )
tekinthetS. Azt is megdllapitottdk, hogy a panaszos a Bizottsagnak, de nem tamogattak a panaszt.
kozosségi ipar nem emelt kifogdsokat az eljdrds mege-
1628 szakaszdban a mintdval kapcsolatban.
2. KOZOSSEGI FOGYASZTAS
(181) A kozosségi fogyasztds megallapitisa az érintett ter-
méknek az érintett orszdgokbdl és minden mds olyan
(177) A kérokozd domping megismétlGdése valdszintiségének harmadik orszdgbdl torténd behozataldnak volumene
tekintetében, a panaszos kozosségi ipardg az érveit kiza- alapjan tortént, amelyekrSl tudott, hogy az érintett
r6lag éllitdsokra alapozta, amelyeket nem indokolt meg terméket gyartjdk és a Kozosségbe exportiljdk, hozzdadva
elégséges aldtdmaszté bizonyitékokkal. Emiatt arra vonat- a kozosségi piacon megvalosulé értékesitési volument,
kozdban, hogy a nem mintavételezett vallalatok, tekintettel mind a kozosségi ipardg, mind mds kozosségi gyartdk
a rossz pénziigyi helyzetitkre leginkdbb arra torekednek, részérSl. Mivel a panaszt nem tevs 10 kozosségi gydrtd
hogy maximalizaljdk pénzforgalmukat az EU-ba irdnyul6 koziil csak ketten nytjtottak be informdcidkat értékesité-
exportvolumeniik névelése révén (dompingelt drakon), siikrdl, a fennmaradé nyolc nem-panaszos gyart6 értéke-
megdllapitjdk, hogy szdmos kiilonboz6, az eladdsi sitésének kiszdmitdsa a kozosségi ipardg éltal beadott
volumen novelésétsl eltér6 eszkoz révén készpénz panaszban szerepld adatok alapjan tortént. Ezeket az
teremthetd, mint pl.: kiegészit§ kolcsonok, a nem nyere- adatokat aldtdmasztottdk egy fiiggetlen, a szdlgydrtds ipar-
séges uzletdgak eladdsa és részvénykibocsitdson keresz- dgra szakosodott tandcsadd cég publikdcioi.
tili t6keemelés révén. Hasonléan nem nyujtottak be
meggy6z8 bizonyitékokat az USA-ba irdnyuld exportok
esetén alkalmazott dllitélagos dompingdrakrol. Végezetiil, (182) Az egységesség érdekében a jelen eljarasban sor keriilt az

a panaszos kozosségi ipar Tajvan gydrtdsi kapacitdsdra
irdnyul6 elemzése nem szdmol a tajvani kapacitds csok-
kenésének lehetdségével a tajvani termelési létesitmények
Tajvanon kiviili kihelyezése valamint az egyik tajvani
gyart6 csédbe jutdsa miatt.

Eurostat felhasznaldsira a vonatkozé KN-kédokon
megvalosulé behozatal volumenének meghatarozasara.
Megjegyzendd, hogy az érintett exportdld orszagok
gyartoi altal jelentett behozatali volumen egyezett a
megfelel§ Eurostat szamokkal.
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(183) Ennek alapjan a kozosségi fogyasztds stagnalt, a 2000. kozosségi termék kozotti versenyfeltételek tekintetében, a

(184)

(185)

(186)

(187)

(188)

évi 712 773 tonndrdl a vi. idején 709 828 tonndra vilto-
Zott.

1. tablazat
2000 2001 2002 vi.
Kozosségi 712773 | 661227 | 729 916 | 709 828
fogyasztds (tonna)
Index 100 94 102 99

3. A PSF BEHOZATALA AZ ERINTETT ORSZAGOKBOL

3.1. Osszevonds

Ami Tajvant illeti, a megallapitott dompingkilonbozet
kevesebb mint 2 %-ot tett ki (Id. a (138)-(146) preambu-
lumbekezdést). Ezért az alaprendelet 3. cikkének (4)
bekezdésében meghatdrozott feltételek — amelyek szerint
az érintett termék behozataldt ebbdl az orszagbdl az
érintett terméknek a tobbi megvizsgalt orszagbdl vald
behozataldval Gsszevontan kell értékelni — nem telje-
stiltek.

A Bizottsig megfontolta tovdbbd, hogy a KNK-bdl,
Szatid-Ardbidbol és Dél-Koredbdl (a tovabbiakban: az
Lerintett orszagok”) szdrmazé PSF behozataldnak hatdsai
osszevontan értékelenddk-e az alaprendelet 3. cikkének
(4) bekezdésével 6sszhangban.

Ez a cikk gy rendelkezik, hogy a két vagy tobb, egyide-
jlleg ugyanannak a vizsgdlatnak a hatdlya ald tartozé
orszagbdl szdrmazd behozatal hatdsait Gsszevontan kell
értékelni, amikor i. a behozatalra megdllapitott domping-
killonbozet minden egyes orszdgbdl magasabb, mint ami
elhanyagolhaté az alaprendelet 9. cikkének (3) bekezdé-
sének meghatdrozdsa szerint, ii. a behozatal volumene
egyik orszagbdl sem jelentéktelen, és iii. a versenyfelté-
telek az importalt termékek kozott, valamint a verseny-
feltételek az importdlt termékek és a hasonl6é kozosségi
termék kozott egy ilyen értékelést célszertivé tesznek.

3.1.1. Démpingkiilonbizet és a behozatal volumene

Ahogyan a fentiekben jelezték, a jelen vizsgdlat megmu-
tatta, hogy a KNK, Szatid-Ardbia és Dél-Korea esetében
kimutatott dompingkilonbozetek joval az elhanyagol-
hat6 szint felett vannak, és a behozatal volumene a
jelzett orszagokbdl nem jelentéktelen az alaprendelet 5.
cikkének (7) bekezdése értelmében (piaci részesedéseik
rendre 4,7 %-ot, 3,1 %-ot és 10 %-ot tettek ki a vi. sordn).

3.1.2. Versenyfeltételek

Annak meghatdrozasdra, hogy célszerti-e az Osszevont
értékelést elvégezni az importalt termékek és a hasonld

(189)

(190)

(191)

(192)

(193)

Bizottsdg legelGszor elemezte az export6rok piaci maga-
tartdsat az exportdrak és volumenek szempontjabol.

A KNK, Szatd-Ardbia és Dél-Korea exportdreinél hasonld
piaci magatartdst taldltak az exportdrak szempontjdbol.
Ténylegesen a jelzett orszdgok csokkentették a PSF-nél
az egységnyi eladdsi atlagdraikat, 27 %-kal, 23 %-kal és
15 %-kal, a megvizsgdlt idészak egésze sordn. Emellett
az aldkindlds nagyon hasonlé szintiinek bizonyult mind-
hdrom orszagbdl szdrmazé behozatal esetén (ldsd (200)
preambulumbekezdés).

Hasonl6képpen mindhdrom orszdg jelentds piaci részese-
déssel rendelkezik a Kozosség piacdn, bar Dél-Korea
messze a legfontosabb exportdlé orszdg a hdrom érintett
orszdg koriil (a vi. sordn ez 4,7 % a KNK esetében, 3,1%
Szatid-Arédbia esetében és 10 % Dél-Korea esetében).

A vizsgalat megallapitotta azt is, hogy a KNK-bdl, Szatd-
Ardbiabol és Dél-Koredbdl a Kozosségbe irdnyuld export
ugyanazokat az értékesitési csatorndkat haszndlja, mivel
az esetek igen nagy részében a jelzett behozatalt forgal-
mazok viszik piacra, ahelyett, hogy a végsd felhaszna-
l6knak értékesitenék.

Tovabbd, ahogy a fentiek megmagyarazzak (lasd a (22) és
azt kovet6 preambulumbekezdéseket), megallapitast
nyert, hogy az érintett termék, amelyet a KNK-bdl,
Szaid-Ardbidbol és Dél-Koredbdl importilnak, és az,
amelyet a kozosségi ipardg gyart, ugyanazokkal az alap-
vet§ miiszaki, fizikai és kémiai tulajdonsdgokkal birnak,
és egyformdnak tekintend6k a kicserélhetéség és behe-
lyettesithetSség szempontjabdl, igy egymdssal tipuson-
kénti alapon versengenek.

Az egyik exportdlé gyirté6 Szatd-Ardbidbdl felvetette,
hogy a jelzett orszdghdl importdlt PSF nem verseng a
més érintett orszdgok — kiilonosen a KNK — éltal gyartott
PSF-fel, valamint azzal, amelyet a kozosségi ipardg gyart.
Ennek a gyarténak a beadvanyai szerint a PSF szatd-
ardbiai gydrtdsa kizdrdlag az alapvet§ vagy szokdsos
PSF-re koncentrdlodik, nevezetesen azokra a terméktipu-
sokra, amelyek specidlis alkalmazdsokra nem felelnek
meg, hanem inkdbb dltaldnos haszndlatra, mikdzben a
KNK-ban és a Kozosségben 1évs gyartok rendelkeznek
az ugynevezett kiilonleges™-termékek gydrtdsahoz, vagy
gyartjdk is azokat. A PSF-nek ezek a kiilonleges termékei
tobbnyire mdrkanévvel elldtottak és meghatdrozott alkal-
mazasokra vagy végsS felhaszndldsra késziilnek, amilyen
pl: az égésgatld, antibakteridlis vagy nem pelyhesedd
szdlak, amelyekhez rendszerint el6rehaladott K+F sziik-
séges. Egyes felhasznalok azt dllitottdk tovabbd, hogy az
tgynevezett ,iireges konjugdlt” tipust, amelyet az emlitett
felhaszndlok ,specidlis termék™nek tekintettek a Kozos-
ségbe csak dél-koreai gyartok szallitjdk.
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(194) Ezeket az érveket a vizsgdlat nem cafolta meg. El8szor is, (200) Az aldkinalds meghatdrozdsihoz a Bizottsdg elemezte a

(195)

(196)

(197)

(198)

(199)

megdllapitdst nyert, hogy a KNK-bél szdrmazé kivitel
kizardlag alap- és szokdsos PSF-bél dll. Mésodszor, a
PSF Dél-Koredbdl szarmazd exportja nem koncentrdlédik
az ,iireges konjugdlt” tipusra, mivel ez ut6bbi csak 24 %-
ot képvisel az Eurdpai Kozosségbe iranyuld exportban a
vi. sordn. Emellett a ,kiilonleges” tipusok fenti fogalom-
meghatdrozdsa szerint az ,iireges konjugdlt” PSF nem
tekinthetd kiilonleges tipusnak. Valéjdban mdszaki bizo-
nyiték beszerzésére keriilt sor, amely azt mutatja, hogy
rendszerint minden PSF-gydrt6 képes arra, hogy treges
konjugalt PSF-et gyartson, de tobbségiik tartézkodik
attol, hogy ezt megtegye, mert a gyartds az érvényben
1év6 drszintekkel nem tarthatd fenn tovabb. Végiil, annak
ellenére, hogy a kozosségi ipardg ,kiilonleges” termékeket
gyartott és értékesitett, a PSF-uizletdga f6ként az alap- és
szokdsos PSF-szegmensre koncentralddik.

Igy megdllapitast nyert, hogy az érintett termék exportja
az érintett orszagokbdl egymassal és a kozosségi ipardg
altal gydrtott vagy gydrthaté PSF-fel versenyez.

A fentiek alapjin a kovetkeztetés az volt, hogy minden, a
KNK-bdl, Szatid-Ardbidbdl és Dél-Koredbol szarmazé PSF
behozatal Osszevondsit megalapozé feltétel teljesiilt.

3.2. Osszevont volumen és piaci részesedés

A KNK-bol, Szatd-Ardbidb6l és Dél-Koredbol érkezd
osszevont dompingelt behozatal a 2000. évi 111 905
tonndrdl a vi. sordn 125 633 tonndra, vagyis 12 %-kal
nétt.

Az dsszevont piaci részesedés a 2000. évi 15,6 %-r6l a vi.
soran 17,6 %-ra ndétt.

2. tablazat
KNK, Szatid-Ardbia 2000 2001 2002 Vil
és Dél-Korea
Behozatal (tonna) | 111905 | 89457 | 120847 | 125633
Index 100 79 107 112
Piaci részesedés 15,6 % 13,5% 16,5 % 17,6 %

3.3. Arak és aldkindlds

A KNK-bol, Szatd-Ardbidb6l és Dél-Koredbdl érkezd
dompingelt behozatal stlyozott dtlagira 2000 és a vi.
kozott 18 %-kal csokkent.

3. tébldzat
KNK, Szatid-Ardbia 2000 2001 2002 vi.
és Dél-Korea
Salyozott  dtlagdr 1,08 1,07 | 0,9689 0,89
(EUR kg)
Index 100 99 88 82

(201)

(202)

(203)

(204)

vi-re vonatkoz6 adatokat. A kozosségi ipardg vonatkozd
eladasi drai a fiiggetlen tigyfelekre vonatkozdak voltak,
amelyeket szitkség szerint kiigazitottak gydrtelepi szintre,
vagyis kizartdk a Kozosségen beliili fuvarozdsi koltsé-
geket, illetve levontdk az drengedményeket és a visszaté-
ritéseket. A PSF kiilonféle terméktipusaira a kérdGivben
meghatdrozott drakat oOsszehasonlitottdk az exportérok
dltal felszamitott, drengedmények nélkili 4rakkal, alkal-
mazva a szitkséges és garantalt korrekciokat annak érde-
kében, hogy az drak a kozosségi CIF-hatdrparitds szintjére
keriiljenek.

A vi. sordn az aldkindlasi kiilonbozet silyozott atlaga
16 % volt a KNK esetében, 16,8 % Szatid-Ardbia esetében
és 24 % Dél-Korea esetében.

4. A KOZOSSEGI IPARAG HELYZETE
4.1. Gyartas

A kozosségi ipardg gydrtdsi volumene 5 %-kal csokkent a
megvizsgalt idgszakban.

4. tabldzat
2000 2001 2002 Vi.
Gyartds (tonna) 236 902 | 229 598 | 225290 | 224 649
Index 100 97 95 95

4.2. Gydrtasi kapacitds és kapacitdskihaszndldsi ardnyok

A PSF gyartdsi kapacitdsa stabil maradt a megvizsgalt
id@szakban. Valdjaban a gyartdsi kapacitds az 2000. évi
271 466 tonnardl csak 277 561 tonndra nétt a megvizs-
gélt idGszakban. A vi. sordn a kozosségi ipardg gyartasi
kapacitdsa 36 %-t tette ki a Ko6zosség teljes felhasznéla-
sanak.

A kapacitdskihaszndldsi ardny 6 szdzalékponttal, 87 %-r6l
81 %-ra mérséklsdott. Mivel a gydrtdsi kapacitds maga
nem csokkent, a kapacitdskihasznaldsnak ez a hanyatldsa
csak a kozosségi ipardg gydrtdsi volumeneinek csokkené-
sébdl kovetkezik.

5. tablazat
2000 2001 2002 Vi.
Gydrtasi kapacitds | 271 466 | 272 561 | 277 561 | 277 561
(tonna)
Index 100 100 102 102
Kapacitdskihasz- 87 % 84% 81% 81%
nalds
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(205)

(206)

(208)

(209)

4.3. Készletek

A készletek 13 %-kal néttek a megvizsgdlt idGszakban. Ez
azonban nem tekinthet6 a kdrokozds jelének, mivel a
készletszintek a kozosségi ipardgnak azt a politikdjat
titkrozik, hogy a készleteket lényegében egyhavi termelés
szintjén tartjak.

6. tdblazat
2000 2001 2002 vi.
Készletek (tonna) 20 560 22 301 21 592 23317
Index 100 108 105 113

4.4. Beruhdzdsok

nem biztositott megbizhat6 informdciot. A megvizsgalt
id6szak sordn az az Ot villalat, amely megbizhatd
beruhazasi adatokat biztositott, 34,5 milli6 EUR értékben
valésitott meg beruhdzdsokat. Ahogyan az a 7. tdbla-
zatb6l lathatd, a beruhdzdsok noévekvé tendencidt
mutattak, kivéve 2002-t, amikor csokkentek az el6z8
évhez képest. Kideriilt azonban, hogy ezek a beruhazdsok
szinte kizarolag potlasokbdl alltak. A beruhdzasok nagy-
részt kozvetleniil kapcsolodtak az érintett termék gydrté-
sahoz. A kozosségi ipardgi gyartok kozil csak egy valo-
sitott meg jelentGs beruhdzdsokat egy djrahasznositd
tizemben, amely nyersanyagot (polietilén-tereftalit —
PET — pelyhet) a PSF gyartdsi folyamatdhoz.

(207) Ugy tekinthetd, hogy a beruhdzdsoknak ez a szintje és
A beruhdzdsok meghatdrozdsa a vallalatok kozil 5 dltal jellege (f6ként pétlasok) alacsony egy tkeintenziv ipardg
biztositott informéciok alapjin tortént. A hatodik vallalat esetében.
7. tdbldzat
2000 2001 2002 vi.
Beruhdzasok (EUR) (a 6 viéllalat koziil 5) 4325661 12 850 473 5833264 11522994
Index 100 297 132 238
4.5. Ertékesités és piaci részesedés 9. tblazat
A kozosségi ipardg PSF-értékesitése az Eurdpai Kozos- 2000 2001 2002 vi
ségben 6 %-kal csokkent 2000 és a vi. kozott. Mivel a - —
kozosségi felhaszndldsa 11%-kal nétt a megvizsgilt Stlyozott dtlagdr 1481 149] 138 136
id@szakban, az értékesitésnek ez a csokkenése a piaci (EURJkg)
részesedések elvesztésében képezsdott le. Konkrétan, a Index 100 101 93 92
kozosségi ipardg piaci részesedése 31 %-rol 29 %-ra vélto-
zott a vi. sordn.
4.7. Jovedelmezdség
8. tablazat
: (210) A jovedelmezdség stilyozott dtlaga a kozosségi ipardg
2000 2001 2002 Vi netté drbevételében a 2000. évi 4,4 %-rél a vi. sordn
z —_ 9, - O
Ertékesités az 220 695 | 213322 | 211 609 | 206 926 3,2%ra csokkent.
EK-ban (tonna)
Index 100 97 96 94 10. tiblizat
Piaci részesedés 31% 32% 29% 29% 2000 2001 2002 w
A nettd drbevétel jove- | 4,4% 12% | =29% | —-3,2%
delmezdségének  stilyo-
, zott 4tlaga
4.6. Arak
A kozosségi ipardg egységnyi eladdsi dra 8 %-kal csokkent
a megvizsgdlt iddszakban. Ahogyan az aldbbi 9. tdbldzat 4.8. Cash flow és a netté eszkozok megtériilése
mutatja, ez a csokkenés 2001 utdn kovetkezett be, ami
egybeesett a behozatal megugrdsdval az érintett orszi- (211) A cash flow a megvizsgdlt id@szakban a 2000. évi

gokbdl és a jelentSs csokkenéssel ennek a behozatalnak
az draiban.

25687 821 EUR-r6l a vi. sordn 12 178 328 EUR-ra
csokkent.
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(212) A nettd eszk6zok megtérilése a véllalatok kozil 5 éltal termékre a masik 6t vallalatndl taldltak. Az 4tadott infor-

(213)

(214)

(215)

biztositott informdacidkon alapul. A hatodik vallalat nem
biztositott megbizhaté informdciét. A nettd eszkozok
globilis megtériilésére vonatkozé adata azonban ugya-
nazt a tendencidt kovette, mint amelyet az érintett

méciok drimai csokkenést mutattak a nettd eszkézokon
elért megtérilésben a megvizsgdlt id6szakban. Valdjaban
az a 2000. évi 51,1 %-rdl a vi. sordn — 8,5 %-ra valtozott.

11. tdbldzat
2000 2001 2002 Vi
Cash flow (EUR) 25687 824 | 17843711 14 511 142 12178 328
Index 100 70 56 47
A nett6 eszkozok megtériilésének stilyozott dtlaga (6 51,1% 19,9 % 47,4 % -85%
véllalat koziil 5)

4.9. Tékebevondsi képesség

Egyes villalatok tevékenységeiket azon a pénziigyi
csoporton belill finanszirozzdk, amelyhez tartoznak,
akdr cash pooling rendszerekkel, akdr csoporton belili,
az anyavallalat altal nydjtott kolesonokkel. Més esetekben
a vallalat altal teremtett cash flow-t haszndljak finanszi-
rozasi forrasként. Masok tékéjitket emelték meg, pénz-
tigyi jogalanyokkal létrehozott t8kebefektetési megolda-
sokkal, amelyek bizonyos esetekben tovabbi finansziro-
zdst nydjtottak a résztvevs vdllalatoknak részvényesi
hitelekkel.

Ezen az alapon a kozdsségi ipardg legtobb villalatdnal
nem mutatkozott semmiféle nagyobb nehézség a tkebe-
vondsban. Az egyik ellendrzott vallalat sdlyos problé-
mdkkal taldlta magdt szemben tevékenységeinek finanszi-
rozésa soran, mind az addssag, mind a t6ke vonatkoza-
sdban.

4.10. Foglalkoztatds és bérek

A kozosségi ipardgban a foglalkoztatds 7 %-kal csokkent
a megvizsgalt idGszakban. Valéjdban a kozosségi ipardg
84 dolgozdval csokkentette alkalmazottait. Ami a béreket
illeti, a 2000. évre a véllalatok egyike nem adott meg
megbizhaté informdciot. A megvizsgalt idGszak tobbi
évében a bérek Osszessége 5%-kal nétt, messze a
fogyaszt6i drak harmonizdlt indexe alatt a megvizsgalt
id6szakban arra a négy orszdgra, ahol a kozosségi ipardg
talalhat6 (vagyis 9.1 %).

12. tabldzat

2000 2001 2002 Vi
Alkalmazottak 1270 1223 1227 1186
Index 100 96 97 93
Silyozott 4tlagbér | 31993 | 40340 | 41054 | 42430
(EUR/év) (6 villa-
latbdl 5 2000-ben)
Index 100 102 105

(216)

217)

(218)

(219)

4.11. Termelékenység

A piac egészére a termelékenység stabil volt a megvizs-
gélt id6szakban, mivel csak 2 %-kal csokkent 2000 és a
vi. kozott. Ez a stagndlds a termelékenységben a kozos-
ségi ipardg altal megvaldsitott beruhdzdsok alacsony
szintjét tikkrozi (mindségben és mennyiségben, ldsd
(206) és azt kovet preambulumbekezdések).

13. tablézat

2000 2001 2002 vi.
Termelékenység 195 195 190 192
(tonna/alkalma-
zott)
Index 100 100 97 98

4.12. Noévekedés

Osszességében meg kell jegyezni, hogy a kozdsségi ipardg
piaci részesedése 2 szdzalékponttal csokkent, ami azt
mutatja, hogy alakuldsa elmaradt a teljes piac fogyaszta-
sanak csokkend szintjétdl (ahol a csokkenés 1% volt).

4.13. A dompingkiilonbozet nagysigrendje és a kordbbi
démping utdni Gjjdéledés

Ami a tényleges dompingkillonbozet nagysagrendje dltal
a kozosségi ipardgra gyakorolt hatdst illeti, a KNK-bdl
Szatid-Ardbiabol és Dél-Koredbdl szdrmazé behozatal
volumene és drai mellett ez a hatds nem tekinthetd elha-
nyagolhaténak.

Masfeldl figyelembe lett véve, hogy a KNK-bdl és Szaid-
Ardbidbdl a Kozosségbe irdnyulé dompingelt behozatal
jelentds novekedése, a Dél-Koredbdl jové behozatal
drainak nem megfelel6 alakuldsdval egyiitt megakadi-
lyozta a kozosségi ipardg vart ujjdéledését a korabbi
domping hatdsai utdn.



L 71)24

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.3.17.

(220)

(221)

(222)

(223)

(224)

5. KOVETKEZTETES A KAROKOZASROL

A KNK-bdl, Szaid-Arabidbdl és Dél-Koredbdl jové
importvolumenek jelentGsen néttek, mind abszolut érte-
lemben, mind a piaci részesedés tekintetében. Valdjiban a
megvizsgalt idGszak sordn 2 szdzalékponttal novelték
piaci részesedésiiket. Ezen kiviil ezekbdl az orszdgokbdl
a behozatal sdlyozott Aatlagdra 18 %-kal csokkent a
megvizsgdlt id@szakban. Ez a csokkenés tikrozddik a
megallapitott jelentSs alakindlasban.

A kozosségi ipardagnak okozott kir legtobb mutatéja
negativan alakult a megvizsgélt idszakban, ami lényeges
kdrokozds helyzetére utal. mikozben a PSF kozosségi
felhaszndldsa stagnalt, a kozosségi ipardg teljes értékesi-
tése volumenben 6 %-kal csokkent, egy ennek megfelel§
2 szazalékpontos csokkenéssel a piaci részesedésben, a
gyartdsi volumen csokkent, a gydrtdsi kapacitds stagnalt
és a kapacitaskihasznalds 6 %-kal csokkent, az egységnyi
eladdsi atlagdr 8 %-kal csokkent, a netté drbevétel jove-
delmezdsége negativ eredményeket hozott, mivel 7,6
szazalékponttal csokkent a megvizsgalt idGszakban;
mds, jovedelmezSséggel kapcsolatos mutatok, mint a
cash flow és a nettd eszkozok megtérilése szintén
romlott a megvizsgdlt idszakban; a foglalkoztatds és a
termelékenység 7 %-kal, illetve 2%-kal csokkent. A
beruhdzdsok és a bérek terilletén a pozitiv fejlemények
nem kérdGjelezik meg a kozosségi ipardg Osszességében
kérosodott képét, mivel a beruhdzds szintje alacsony volt
az ipardg t6keigényességéhez képest, és a bérek emelke-
dése lényegében a megvizsgdlt idészak inflacidjat
kompenzalta.

Az el6bbiek alapjdn az kovetkezik, hogy a kozosségi
ipardg nehéz gazdasdgi és pénziigyi helyzetben van, és
lényeges kirt szenvedett el az alaprendelet 3. cikkének
értelmében.

F. OKOZATI OSSZEFUGGESEK

1. BEVEZETO

Az alaprendelet 3. cikkének (6) és (7) bekezdésével ossz-
hangban, megvizsgaldsra kerilt, hogy a kozosségi ipardg
elszenvedett lényeges kart az érintett orszdgokbdl szér-
mazé dompingelt behozatal okozta-e. Az alaprendelet 3.
cikkének (7) bekezdésével Osszhangban a dompingelt
behozatalon kiviili, ismert tényezdk, amelyek ugyanakkor
okozhattak kart a kozosségi ipardgnak, szintén megvizs-
galdsra keriiltek, annak biztositdsdra, hogy az ezen mds
tényezSk dltal okozott lehetséges kart ne tulajdonitsdk
hibdsan a dompingelt behozatalnak.

2. A DOMPINGELT BEHOZATAL HATASA

Az érintett orszdgokbdl jové behozatal a megvizsgalt
id@szakban megndtt, volumenben 12%-kal, és piaci

(225)

(226)

(227)

(228)

(229)

(230)

részesedésben 2 szdzalékponttal. A KNK-bdl, Szatd-
Ardbidbol és Dél-Koredbodl szdrmazd behozatal drai
18 %-kal csokkentek, és szdmottevBen aldkindltak a
kozosségi ipardg drainak, egyenként 16 %-kal, 16,8 %-
kal és 24 %-kal.

A KNK-bél, Szatd-Arabiabdl és Dél-Koredbdl szdrmazd
behozatal volumenének novekedése, és piaci részesedésiik
noévekedése, olyan drak mellett, amelyek joval a kozosségi
ipardgéi alatt maradtak, id6ben egybeesett a kozosségi
ipardg helyzetének rosszabbodasaval.

A kozosségi ipardg értékesitése a volumen és piaci része-
sedés tekintetében esett. Az értékesitési volumen 6 %-kal
csokkent és a piaci részesedés 2 szazalékponttal lett
alacsonyabb. A kozosségi ipardg elveszitett piaci részese-
dését teljesen dtvette a dompingelt behozatal a KNK-bdl,
Szaid-Arabidbdl és Dél-Koredbdl jovs behozatal.

A kozosségi ipardg draiban a csokkenés A KNK-bol,
Szaid-Ardbidbol és  Dél-Koredbdl importalt érintett
termék drainak folyamatosan csokkend tendencidjéval
parhuzamosan kovetkezett be. Killonosen a kozosségi
ipardg drai 2001 utdn kezdtek el csokkenni, ugyanakkor,
amikor a KNK-bél, Szaid-Arabiabol és Dél-Koredbdl jové
import atlagos drai csokkentek (ldsd a (199) és a (209)
preambulumbekezdést, és a 3., illetve 9. tdbldzatot). A
dompingelt behozatal drleszorité hatdsa ezért vildgosan
megallapithat6 volt.

A kozosségi ipardg jovedelmezdsége drdmai mddon
romlott a megvizsgdlt idGszak elejétdl, és negativ volt
2002-ben, valamint a vi. sordn. A kozosségi ipardg vesz-
teségei 2002-t6] kezd8dGen, a PSF-nek az érintett orsza-
gokbdl valé importaldsival egyidejiileg kiilonosen
alacsony drakkal estek egybe. Azt is meg kell jegyezni,
hogy a kozosségi ipardg egyik gyartdja kimutatta, hogy
arbevételardnyos jovedelmez@sége az tgynevezett alap-
vagy szokdsos termékeknél, vagyis ott, ahol a kozosségi
ipardg az érintett orszagok versenyének a leginkdbb ki
van téve, nagyobb mértékben romlott, mint az ezen
gyart6 dltal elgdllitott PSF-termékek valamennyi tipusdt
magdban foglalé jovedelmezdség.

2

Az érintett orszdgokbdl jovs, dompingelt drakon torténd
behozatal volumenének folyamatos emelkedése szintén
egybeesett mas mutatok kedvezétlen alakuldsa negativ
alakuldsdval, ami a kozosségi ipardg helyzetének karo-
kozé helyzetét mutatja, mint példaul a foglakoztatds, a
gyartasi kapacitds és a kapacitdskihasznélds kedvezétlen
alakuldsa.

A fenti megfontoldsok alapjin a kovetkeztetés az, hogy a
dompingelt behozatal az érintett orszdgokbdl meghaté-
rozé szerepet jitszott a kozosségi ipardg helyzetének
romldséban.
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(231)

(232)

(233)

(234)

(235)

(236)

3. MAS TENYEZOK HATASAI

3.1. A fogyasztis alakuldsa

Ahogyan a (183) preambulumbekezdés emlitette, 2000-
t6l a vi-ig, a fogyasztds a kozosségi piacon stabil maradt.
Igy err6l nem volt megéllapithat6, hogy a kér forrdsa.

3.2. Beruhdzdsok hidnya a k6zosségi ipardg részérdl

A tovébbfelhaszndl6 ipardg ismételten tigy érvelt, hogy a
kozosségi ipardg nem ruhdzott be korszerdsitett gydrtdsi
folyamatba, és ezért (legalabb részben) felelds a karokozé
helyzetért. Valéban, ahogyan a (207) preambulumbe-
kezdés jelzi, ugy tekinthet8, hogy a beruhdzdsok szintje
és jellege (f6ként pétlasok és karbantartds) egy tkeigé-
nyes ipardg szdmdra alacsony.

Az eddigiekben, a (202) és azt kovet§ preambulumbe-
kezdésekben ismertett korilményekre valé tekintettel
azonban, a kozosségi ipardg nem volt olyan helyzetben,
hogy szdmottevd 1ij beruhdzdsokat eszkozoljon. Ahogyan
az ebben a szakaszban végzett elemzésbdl lathats, a
dompingelt behozatalon kivill nem taldltak olyan koriil-
ményeket, amelyek jelentds negativ hatdssal lettek volna a
kozosségi ipardgra. Ilyen koriilmények kozott a beruhd-
zdsok nem elégséges szintjét nem szabad tgy tekinteni,
mint a kdrokozds okdt, hanem inkdbb dgy, mint a
dompingelt behozatal egy tovabbi hatdsat.

3.3. Behozatal mds harmadik orszdgokbol

A vi. sordn PSF-et az USA-bdl, Torokorszdgbol, Japanbol,
a Cseh Koztdrsasagbol, Lengyelorszagbdl, Nigéridbdl és
Dél-Afrikdb6l is importiltak. Annak elemzése sordn,
hogy a mds orszdgokbdl érkezd behozatal kart okozott
volna a kozosségi ipardgnak, a Tajvanbdl jovd behozatal
is szerepelt. Ahogyan a (145) preambulumbekezdés is
emliti, a Tajvanrdl j6v6 behozatal elhanyagolhaté
mérték(i dompingszinten ment végbe a vi. sordn.

A tobbi harmadik orszdgbdl jov8 importvolumenek kis
mértékben emelkedtek, a 2000. évi 133 798 tonndrdl
137 123 tonndra a vi. soran. Ez a kis mérték(i emelkedés,
a PSF stabil felhasznaldsdval egyiitt stagndlé piaci része-
sedésekben jelent meg az érintetteken kiviili harmadik
orszdgok behozataldt illetéen (19% 2000-ben és a vi.
soran).

Tovabba, az Eurostat adatai és a helyszinen ellenSrzott
adatok szerint a vi. sordn a tobbi {6 exportdlé orszagbdl
szarmazd érintett termék sdlyozott d4tlagdrai (1,25
EUR/kg) nagyon hasonl6 szinten voltak, mint a kozosségi
ipardg sulyozott 4tlagdrai. Ezért a kovetkeztetés az, hogy
ezek a behozatal nem okozhatott semmiféle kdrt a
kozosségi ipardgnak.

(237)

(238)

(239)

(240)

(241)

(242)

Egyes exportdl6 gyartd azt allitottdk, hogy a Kozosségbe
irdinyulé torok kivitel dompingelt drakon torténik,
amelyek hozzdjarulhattak a kozosségi ipardg kdrosult
helyzetéhez.

A PSF torok behozataldnak igen nagy részét az egyik
panaszos villalat forgalmazza, amely kapcsolatban van
a torok exportdld gyartéval. Mindazondltal bizonyitékot
szereztiink arra, hogy a panaszos villalat PSF-vésarldsai
torok kapcsolt véllalatdtol a szokdsos piaci feltételek
szerint torténtek, és azt céloztdk, hogy a kérdéses kozos-
ségi gyartd kiegészitse termékvalasztékdt az intenziv piaci
kereslet idGszakaiban. Tovdbbd ezt a behozatalt nem
olyan beruhdzdsi projektekkel valé felhagyds vagy azok
elhalasztdsa okozta, ami csokkenthette volna a kozdsségi
kapcsolt vallalat gyartasi kapacitdsat. Tovdabbd megtortént
annak az ellendérzése, hogy a torok szdrmazdsi PSF
tovabbértékesitése ugyanazon az drszinten tortént-e,
mint a kapcsolt vallalat dltal gydrtott és értékesitett
termékeké, és nem kindltak-e ald a tobbi kozdsségi
ipardgi vallalat dtlagarainak.

3.4. Nem panaszos kozosségi gyartok

Az érintett termék nem-panaszos kozosségi gyart6inak
részardnya 31,5% volt a vi. sordn. A megvizsgdlt
idgszakban értékesitési volumenitk 7 %-kal csokkent és
piaci részesedésitk 3 szdzalékponttal esett.

Ezen kivil, a rendelkezésre 4ll6 informdcidk szerint
vannak olyan jelzések, hogy a nem-panaszos gyartok
itlagdrai ugyanazon a szinten vannak, mint a panaszos
gyartok atlagarai. Ez arra utal, hogy hasonlé helyzetben
vannak, mint a kozosségi ipardg, vagyis kdrt szenvedtek
el a dompingelt behozatal miatt. Ezért nem vonhat6 le az
a kovetkeztetés, hogy a kozosségi gyartok 1ényeges kart
okoztak a kozosségi ipardgnak.

3.5. A nyersanyagdrak ingadozdsai

A nyersanyagok koltsége jelentds része a PSF teljes gyar-
tasi koltségének (a teljes gydrtdsi koltség mintegy 60 %-a).
Ennek eredményeként a PSF-drak nagymértékben
fuggenek a nyersanyagkoltségek hatdsatol.

Az Gigynevezett gyéri Gj PSF kdolajszarmazékokbdl késziil
(f6ként monoetilénglitkol — MEG — és tisztitott tereftdl-
savbol — PTA). Kisebb, de novekvsé mértékben, a kozos-
ségi ipardg tgynevezett regeneralt PSF-et gyart Gjrahasz-
nositott anyagokbdl (polietilén tereftalit — PET -
palackok és mds hulladékok). Végiil, a PSF elkészithets
mindkét nyersanyag, a kGolajszirmazékok és az Gjrahasz-
nositott PET-hulladék kombinaldsdval.
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(243) A MEG és a PTA drai, mivel kGolajszarmazékok, 2002-tdl a vi-ig), mikozben a dompingel§ orszagokbdl a

(244)

(245)

(246)

(247)

(248)

fuggenek ez utdbbi dringadozédsaitél. Ahogyan az elle-
nérz8 latogatiasok megallapitottdk, az djrahasznositott
anyagok drdnak alakuldsa rendszerint a MEG- és a PTA-
drak ingadozdsaitdl fugg.

A fentiek alapjan egyes exportdl6 gyartd felvetették, hogy
a kozosségi ipardg dltal dllitolagosan elszenvedett kart a
nyersanyagkoltségek ingadozdsa viltotta ki, killondsen a
kéolaj dranak viligméreti emelkedése.

Ilyen szempontbdl, a nyersanyaggyart6ktol kapott infor-
méciok alapjan, megallapitdst nyert, hogy a MEG és a
PTA drai 2002-t6l a vi. végéig, 14 %-kal, illetve 13 %-
kal. Ez a n6vekedés azonban, amely a nyersanyagdrakban
bekovetkezett, nem titkroz8dott a kozosségi ipardg altal
eladott PSF dtlagdrdban (ldsd s (209) preambulumbekez-
dést), annak ellenére, hogy a szalak drérzékeny termékek.
Ezzel ellentétben, kozosségi gydrtok drai enyhén estek
ugyanebben az id@szakban. Mig az érintett termék
harmadik orszdgokban 1év6 gyartéirdl feltételezhetd,
hogy hasonlé dremelkedéseket tapasztaltak a f6 kdolaj-
alapt inputokban, mint példdul a MEG és a PTA, megal-
lapitast nyert, hogy az érintett orszdgokbdl jov6 PSF
importdrai  jelent6sen csokkentek ugyanebben az
idgszakban. Megallapitist nyert, hogy a kozosségi
gyartok nem tudtdk tovdbbhdritani a megnovekedett
nyersanyagkoltségeket {igyfeleikre, a dompingelt beho-
zatal versenye miatt.

Ezen kivill a nyersanyagdrak ingadozdsainak a PSF-drakra
gyakorolt lehetséges hatdsa kihathat mind a kozosségi
ipardgra és az érintett orszdgokban 1év6 exportérokre,
mivel a kdolaj olyan t6zsdedru, amelynek drazdsa
homogén az egész vildgon. Ennek megfelelSen a fenti
felvetés elutasitasra keriilt.

3.6. Deviza-ingadozisok

Figyelmet forditottunk az EURO és az USD kozotti devi-
zdlis ingadozdsokra is. Az érintett orszdgokbdl a Kozos-
ségbe irdnyulé importiigyletek igen nagy tobbségét
valoban USD-ben rogzitik. Az EURO az USD-hez képest
2002 kozepe Ota, és jelentds mértékben a vi. sordn,
felértékelsdott, ily modon kedvezett az eurdovezetbe
irdnyul6 exportnak ebben az idGszakban. Tekintettel
erre, egyes érdekelt felek felvetették, hogy egy ,dollar-
vezérelt” iizletigban ennek a pénznemnek a leértékels-
dése az eur6hoz képest ,elkeriilhetetleniil” elényben
részesiti a PSF behozataldt az Eurdpai K6zosségbe.

A PSF konkrét esetében, a dompingel8 orszdgokon kiviili
orszagokbol szdrmazé behozatal szintén hasznot hizott
az eur6 felértékel6désébdl. Mindazonaltal volumene stag-
ndlt a megvizsgdlt idGszakban (még kissé emelkedett is

(249)

(250)

(251)

(252)

behozatal ugyanebben az idGszakban 12 %-kal nétt. Bar
elsé pillantasra nem zarhat6 ki, hogy az EURO felértéke-
16dése az USD-vel szemben el6nyt biztositott a PSF-nek
az érintett szdrmaz6 behozatala szdmdra, az a tény, hogy
a devizdk ingadozdsai nem gyakoroltak hatdst a mds
orszagokbol szdrmazé behozatalra, azt jelzi, hogy ez
nem tekinthet§ oksdgi tényezének az érintett orsza-
gokbdl szdrmazé dompingelt behozatal felfutdsdra.

Ezen kiviil minden olyan dllitds, amely szerint az EURO
felértékel6dése az USD-vel szemben ok lehetett a kozos-
ségi ipardgnak okozott kdrra, csak arra az idGszakra
lehetne érvényes, amikor a jelzett felértékel6dés bekovet-
kezett, vagyis 2002 kozepétdl a vi. végéig, és killonosen
ennek az utébbinak a sordn, amikor a két pénznem
kozotti killonbségek jobban kiélezddtek.

Ezért az a kovetkeztetés jott létre, hogy bar az EURO
felértékel6dése az USD-vel szemben el6nyt jelenthetett a
PSF-nek az Eurdpai K6zosségbe torténd kivitele szdmdra,
ez nem magyardzza meg az importvolumen jelentds
novekedését az érintett orszdgokbdl a vildg tobbi
1észébdl importdlokkal valé 6sszehasonlitdsban.

4. KOVETKEZTETES AZ OKOZATI OSSZEFUGGESEKROL

Az iddbeli egybeesés egyfeldl az érintett orszagokbdl jove
dompingelt behozatal novekedése, piaci részesedésiik
novekedése és a megdllapitott aldkindlds, és madsfel6l a
kozosségi ipardg helyzetének romldsa kozott ahhoz a
kovetkeztetéshez vezetett, hogy a dompingelt behozatal
az oka a kozosségi ipardg dltal elszenvedett lényeges
kdrnak. Ezen beliil megdllapitdst nyert, hogy kronoldgiai
értelemben parhuzamosan alakultak a behozatal csok-
kend dtlagdrai és a kozosségi ipardg nyomott atlagdrai.
Ez csokkend jovedelmezdséghez vezetett, ami a 2002.
évre és a vi-re, vagyis amikor az érintett orszdgokbdl a
behozatal a leginkdbb nétt és az drak alakuldsa a legdra-
maibb volt, negativ eredményekhez vezetett.

Néhany tényezd elemzése utin — mint példdul a
fogyasztds alakuldsa, az érintetteken kiviili orszagokbol
jové behozatal, a nem-panaszos gyartok piaci magatar-
tasa és a kozosségi ipardg altal megvaldsitott beruhdzdsok
alacsony szintje — a kovetkeztetés az, hogy azok nem
okozhattak 1ényeges kart a kozosségi ipardgnak. Masfeld],
bér az nem zarhat6 ki, hogy mds tényezSk, mint a nyer-
sanyagdrak ingadozdsa és a devizaingadozdsok hozzdji-
rulhattak a kozosségi ipardgnak kért okozé helyzethez, a
jelzett tényezSk hatdsa nem olyan, ami megvdltoztatnd
azt a megallapitdst, hogy valés és lényeges oksozati
oOsszefliggés van az érintett orszdgokbol jové dompingelt
behozatal és a kozosségi ipardg dltal elszenvedett
lényeges kar kozott.
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G. A KOZOSSEGI ERDEK

1. ELOZETES ESZREVETEL

Az alaprendelet 21. cikkével 6sszhangban, az is megvizs-
géldsra kerilt, hogy a dompingellenes intézkedések kive-
tése ellentétes lenne-e a Kozosség egészének érdekeivel. A
kozosségi érdek meghatdrozdsa az osszes kiilonbozd,
érintett érdek felmérésével tortént, vagyis a kozosségi
ipardg, az importdrok, a kereskeddk, valamint az érintett
termék felhaszndléinak érdekei alapjan.

Az intézkedések kivetésének vagy ki nem vetésének valo-
szind hatdsdnak értékelésére tdjékoztatds bekérésére
keriilt sor minden érdekelt féltSl, akikrsl vagy tudott
volt, hogy érintettek, vagy amelyek felhivtdk magukra a
figyelmet. Ennek alapjin a Bizottsdg kérdGiveket kiildott
ki a kozosségi ipardgnak, 10 mds kozosségi gyartonak,
23 felhasznalonak és 3 nyersanyagszllitonak. A 6 pana-
szos kozosségi ipardgi gyartd, 2 nem-panaszos gyarto, 5
kapcsolt importdr, 15 felhaszndld és 2 nyersanyagszallito
vélaszolt a kérdGivre (8).

31 fiiggetlen importdr volt ismert az eljards meginditd-
sakor. Figyelembe véve a fiiggetlen importérok nagy
szamdt, és az alaprendelet 17. cikkével 6sszhangban, a
Bizottsdg tigy dontott, hogy vizsgélatit a jelzett fuggetlen
import6rok egy mintdjan végzi el. A minta kivélasztésa a
legnagyobb reprezentativ érintett importvolumen alapjin
tortént, ami ésszerfien megvizsgdlhat volt a rendelke-
zésre 4ll6 idén belil.

Erre a célra eredetileg 6t villalatot vélasztottak ki a
mintédhoz, az érintett orszagokbdl jové behozataluk volu-
mene alapjan. Az 6t kivalasztott vallalatr6l kés6bb dgy
gondoltdk, hogy nem tantsit egyiittmiikodést, mivel nem
toltotte ki a teljes neki megkildott kérdSivet, és aztin
nem vették figyelembe a mintdhoz. A fennmaradd
négy, a mintaba bekeriilt vallalat a teljes érintett beho-
zatal 14,6 %-4t fedte le. A végs6 minta a kovetkez§ valla-

latokbdl 4llt:

— S.IM.P, SpA., Olaszorszdg

— Highams Group Ltd., Egyesiilt Kirdlysdg

— Tob Herman Industries, N.V., Belgium

— Marubeni Europe plc, hamburgi lednyvéllalat, Német-
orszag

Megvizsgélasra keriilt, hogy a kdrokozé domping folyta-
téddsdnak  val6szintségével kapcsolatos megdllapitds
ellenére, vannak-e kényszerit6 okok, amelyek olyan

(®) Az egyik egylittmtikod6 nem-panaszos gyarté kijelentette, hogy
teljes PSF-gyartdsit nem a szabad piacon, hanem kapcsolt vallalko-
zdsoknak értékesiti, vagyis sajit felhaszndldst értékesités.

(258)

(259)

(260)

(261)

(262)

kovetkeztetéshez vezetnének, miszerint nem kozosségi
érdek az intézkedések fenntartisa ebben a konkrét
esetben.

2. KOZOSSEGI IPARAG

A kozosségi ipardg lényeges kart szenvedett el, ahogyan
az a (202) és azt kovet6 preambulumbekezdésekben
szerepel.

A dompingellenes intézkedések kiszabdsa a kozosségi
ipardg szamdra lehet6vé tenné, hogy olyan jovedelmezd-
ségi szinteket érjen el, mint amilyeneket a démpingelt
behozatal nélkiil elérhetett volna, és hogy kihaszndlja a
kozosségi ipardg fejleményeit. Ez garantdlnd a kozosségi
ipardg PSF-iizletdgdnak életképességét.

Valéban, annak ellenére, hogy a kozosségi ipardgnak
sikeriilt jelentSs réspiacokat kialakitania a magasabb
hozzdadott értéket képvisel§ vagy specidlis PSF szegmen-
sében, hangstilyozandd, hogy a kozosségi ipardg alapte-
vékenysége a szokdsos szdlak maradnak, mind a szévott,
mind a nem szovott alkalmazdsokban, olyan szegmensek,
ahol az érintett orszdgokbdl jové behozatal egyre
nagyobb mértékben van jelen, és a kozosségi ipardg gyar-
tdsa tisztességtelen versenynek van kitéve.

A kilonleges szalak magas eredményhdnyadot hoznak,
de csak korldtozott mennyiségekben értékesitik ezeket.
A kapacitdskihaszndlds maximalizdldsa és a fix gydrtdsi
koltségek fedezése érdekében a kozosségi ipardgnak sziik-
sége van a szokdsos vagy alapvet§ szalak értékesitésére,
nagy volumenekben. Ez okbdl a vamok kivetése garan-
tdlnd a szokdsos és alapvet§ PSF gydrtdsdnak életképes-
ségét, valamint a magasabb hozzdadottérték-tartalma PSF
gyartdsdnak folytatdsit, amely erGsen fiigg az alapvetd
PSF életképességétSl. Meg kell jegyezni, hogy a kiilonleges
termékek 6 szdllitdja vildgszinten maga a kozosségi
ipardg, és az ilyen magas hozzdadottérték-tartalma
anyag nem szerezhet6 be a jelen eljardsban érintett
orszdgokbol. Ezért az a vélemény alakult ki, hogy intéz-
kedések kivetése a kozosségi ipardg érdekét szolgalna.

3. A FELHASZNALOKRA ES AZ IMPORTOROKRE GYAKO-
ROLT HATAS

Ahogyan azt a (254) és (256) preambulumbekezdés jelzi,
a Bizottsdg 15 kérdGives valaszt kapott felhasznaloktol, 4
teljeskor kérdGivet a mintdhoz kivélasztott fliggetlen
import6roktsl és 5-6t kapcsolt importSroktSl. Ezen
kiviil a felhaszndlok hirom szovetsége nytjtott be infor-
maécidkat és feltételezéseket a Bizottsignak, azt kérve,
hogy a jelen eljarast intézkedések kivetése nélkiil fejezzék
e.
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(263) Az érintett termék felhasznaléi a textilipari dgazatba (267) Végill, a tovdbbfeldolgozé ipardg, a PSF-ipardggal

(264)
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tartoznak. A PSF piaca megoszlik a fonodai felhaszndlds
(vagyis a textilidk gyartdsdhoz szitkséges fonalak gyartdsa,
miutdn vagy keverték mds szdlakkal, mint példdul
panuttal vagy gyapjival, vagy nem), a nem szovott
felhaszndlds (vagyis a lapok és halok gyartdsa, amelyeket
nem alakitottak 4t fonalld, és amelyeket egymadshoz tépés,
és[vagy nyomds, és[vagy ragasztds kapcsol, a papir kivé-
telével), és a toltésre valé felhaszndlds (vagyis bizonyos
textildruk kitomése vagy kiparnazasa, amilyenek példaul a
parndk vagy az autéiilések). Az egyiittm(ikods felhasz-
nalok tobbsége ebben az eljdrdsban a nem-szovott
termékek gyart6i. A jelzett felhasznalok az ebben az elji-
rdsban egylittmiikodd hdrom egyesiilet koziil az egyiknek
a tagjai, amely a nem-szovott ipardgat eurdpai szinten
képviseli (). A vasdrldsokkal kapcsolatos, a kérdGivre
adott valaszokban megadott informacidkon talmenden
az egyiittmiik6ds felhaszndldk a vi. sordn a teljes kozos-
ségi PSF-felhaszndlds mintegy 5 %-at képviselték, és az
érintett orszagokbdl szdrmazé teljes behozatal mintegy
13 %-at. A felhaszndlok és az importdrok jeleztek egy
sor érvet a vamok kivetésével szemben.

ElGszor is, a tovabbfelhaszndl6 ipardg azt dllitotta, hogy a
kozosségi  PSF-piac nagymértékben fiigg az érintett
termék kiils§ szdllit6itdl (az eurdpai gyartok legfeliebb
a PSF-piac keresletének mintegy 60 %-dt tudjak kielégi-
teni). llyen Osszefiiggésben a kapacitdsok és a Kozosségen
belili piaci részesedések szempontjdbdl a megvizsgalt
orszagok koziill kettd, vagyis Tajvan és Dél-Korea a
legfontosabb szillitéja a PSF-nek az egész viligon. Ezért
a dompingellenes vamok szintje sziikségképpen kihat a
kozosségi érdek 1ényeges vonatkozdsaira.

A PSF-felhasznalok felvetették azt is, hogy 6k egy nagyon
arérzékeny piacon mikodnek, és még egy kis koltsége-
melkedés sem hdrithaté at a végs§ fogyasztéra a madris
erds verseny miatt a végtermék piacan (pl: parndk, texti-
lidk stb.), kiilonosen a délkelet-dzsiai orszagok és Kina
részérdl. Ezek az orszdgok mdr nagyon alacsony drakon
értékesitenek, és sok eurdpai textilgyarté rakényszeriilt
arra, hogy legaldbb részben dthelyezzék gydrtdsukat
harmadik orszdgokba.

Ezen kivill néhdny PSF-felhaszndlé felvetette, hogy az
érintett termék bizonyos tipusait (az dgynevezett iireges
konjugdlt termékeket) nem gyartjak a Kozosségben és
nem gyartjdk majd a kozosségi gyartok a kozeljovében,
a szitkséges mdszaki berendezés hidnya miatt. A PSF-nek
ezeket a tipusait ezért importdlni kell (az dgynevezett
tireges konjugdlt termékeket, amelyeket f8ként Dél-
Koredban gyartanak).

(°) A becslések szerint a PSF kozosségi nem-szovott fogyasztisa a PSF
teljes piaci fogyasztdsdnak mintegy 25 %-dt képviseli a vi. sordn.

(268)

(269)
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szemben, munkaigényes. Ahogyan egyes érdekelt felek
felhoztdk, a tovdbbfeldolgozd ipardgban a foglalkozta-
tottak szdma sokkal magasabb, mint a t6keigényes PSF-
ipardgban. Példaként, az eurdpai nem szovott ipardg
kozvetlen alkalmazottainak szdma 16 000 {6, mikdzben
a PSF-ipardg 1 180 f6t alkalmaz. Ahogyan azt a nem-
szovott gyartok jelentették, a PSF az dltaluk gyartott
termék teljes termelési koltségében dtlagban 40 %-ot
képvisel. Felvet8dott, hogy a vamok kivetése munkahe-
lyek elvesztéséhez, vagy a gydrtokapacitdsok kilfoldre
torténd attelepiiléséhez vezethet.

A kozosségi piacnak a kiilsé széllitoktdl valé éllitdlagos
fuggését tekintve figyelembe kell venni, hogy mikozben a
KNK-bdl és Szatd-Ardbidbdl jové behozatallal szemben a
vamok dtlagos szintje 27 %, ezeknek az orszdgoknak a
piaci részesedése csak 7% volt a vi. sordn. Msfel6l az a
javaslat, hogy hatdlyon kiviil kell helyezni a Tajvanrdl
jov6 behozatalra vonatkozé jelenlegi intézkedéseket, és
csokkenteni kell a Dél-Koredbdl jové behozatalra jelenleg
alkalmazandé vdmokat. Hangsilyozni kell, hogy a vi.
sordn, az intézkedések jelenlegi szintje mellett (lasd (3)
preambulumbekezdés), Tajvan és Dél-Korea piaci részese-
dése 19 % volt. Mésfelsl, ahogyan egy j6 hirnévvel rendel-
kezd, a szdlak piacdval foglalkozd tandcsad6 cég jelen-
tette, az PSF-gyartok azokban az orszdgokban, amelyekre
nem vonatkoznak dompingellenes vdmok (f6ként az
USA, Mexikd, Torokorszdg és Dél-Afrika) a vi. sordn
tobbletkapacitdssal rendelkeztek, amely a kozosségi
fogyasztds mintegy 50 %-dt tette ki. Ezen kivil az
ezekbdl az orszdgokbdl szdrmazé behozatal mar jelentSs
részesedést képvisel a kozosségi piacon, ami elérte az
5,3 %-ot a vi. soran.

Ezért, a KNK és Szatid-Arédbia elleni vdimok javasolt beve-
zetése ellenére, és figyelembe véve a Tajvannal szembeni
intézkedések megsziintetését és a Dél-Korea ellen alkal-
mazottak  csokkentését, a kozosségi felhasznalok
tovabbra is tdmaszkodhatndnak az érintett termék fontos
gyartoira (vagy dtvdlthatndnak azokra), amilyen példdul
Dél-Korea, vagy mds, olyan orszigokban taldlhatd
jelentds ellatokra, amelyekre nem vonatkoznak démping-
ellenes vamok, beleértve Tajvant.

A PSF-felhasznalokat illetGen az, hogy dllitélagosan nem
tudjdk a dompingellenes vamok kivetésébl add6do
megnovekedett koltségeket dthdritani, az egyiittm@ikodd
felhasznalok konkrét esetében (akik csaknem kizdrdla-
gosan a nem-szovott termékek gyartdi), ahol az érintett
termék beszerzése a KNK-bol, Szatid-Ardbidbdl, Dél-
Koredbdl és Tajvanrdl tortént, figyelembe véve, hogy i.
a dompingellenes vamtétel dtlaga a KNK-ra és Szaid-
Arébidra 34,6 %, mikozben a jelzett orszdgok részesedése
a vi. sordn csak 7,8% volt a piacon; ii. az dtlagos
vamtétel, amelyet a Dél-Koredbdl jovS behozatalra ki
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kell ~wvetni, az adott orszdgra vonatkozdan a
2852/2000/EK rendelet 4ltal bevezetett dtlagos vamtételt
2 szazalékponttal csokkenti és a Tajvannal szembeni
intézkedések megsziintetésre keriilnek; iii. Dél-Korea és
Tajvan egyiittes részesedése a Kozosség piacan 19,3% a
vi. sordn és iv. a PSF jelent8sége az egyiittm(ikodd
felhaszndloknal a késztermékek gydrtdsi koltségében (a
nem-szovott termékeknél) a megdllapitdsok szerint
atlagban a koltségek 40 %-dt teszi ki, a novekedésnek
az egylittm(ikodd tovabbfeldolgozé ipardg gyartasi kolt-
ségére gyakorolt hatdsa a bevezetendd intézkedések ered-
ményeként hozzévetblegesen 0,40 % lenne.

Ha — ahogyan azt a felhaszndl6k allitjdk — nem lennének
képesek arra, hogy ezt a novekedést gydrtdsi koltsé-
geikben vevéikre athdritsak, a hatds pénziigyi helyzetikre
nem lenne jelentés. Ugy ftéljik meg tovabbd, hogy a
tovébbfeldolgozd ipardg pénziigyi helyzetére gyakorolt
ilyen kismértékd hatds nem jdrhat negativ hatdssal a
munkaerdre egy ilyen ipardgban.

Az is megéllapitdst nyert, hogy a dompingellenes és/vagy
kiegyenlit§ intézkedések megléte ellenére, amelyek az
érintett terméknek az Osszes harmadik orszagbdl torténd
behozataldinak mintegy 50 %-dra vonatkoznak, a piac
fogyasztisa a piac nem-szovott szegmensében nétt a
megvizsgalt idszak sordn. Az eur6pai nem-szovott gyar-
tokat képvisel6 egyesiilet altal biztositott tdjékoztatds
alapjan ez az dgazat mintegy 17 %-kal novelte gyartdsat
a 2000 és 2002 kozotti idSszakban.

Megillapitdst nyert az is, hogy az tireges konjugdlt PSF
val6jaban szintén gyarthaté a Kozosségben, amelynek
birtokdban van a megfelel§ mdszaki know-how és
gépek. Mint mdr emlitésre keriilt, ezt a terméket jelenleg
a kozosségi ipardg nem szdllitja, a dompingellenes beho-
zatal dltal az drakra gyakorolt erds nyomds miatt.
Mindenesetre a Koreai Koztrsasiggal, nevezetesen az
tireges konjugdlt anyag {6 gyart6javal szembeni jelenlegi
intézkedések dtlagukban csokkennek.

A fentiek alapjén, és figyelembe véve az elfogadott intéz-
kedések szintjét és a Tajvannal szembeni eljdrds megsziin-
tetését, a kovetkeztetés az, hogy nem eredményezne
romldst, ha ugyan lenne hatdsa, az érintett termék
felhaszndl6inak és importSreinek helyzetében.

4. A NYERSANYAGOK SZALLITOIRA GYAKOROLT HATAS

Két nyersanyagszallité tantsitott egyiittmtikodést a jelen
eljarasban, a kérd6ivre adott vélasz benyujtdsaval. Ezek
petrolkémiai gyartok, amelyek a PSF-ipardg szdmadra
PTA-t és MEG-et széllitanak. Mindkét vallalat kifejezetten
tdmogatta a vamok kivetését. Mindazondltal, a kozosségi
érdek szempontjabdl nézve, ezeknek a villalatoknak a
helyzete ebben az eljdrdsban azzal ténnyel egyiittesen
vizsgalandd, hogy a PSF-ipardgba irdnyul6 nyersanyagela-
désaik forgalmuknak csak minimalis részét képviselik, és
ily médon az intézkedések kivetése vagy ki nem vetése
nem véltoztatnd meg jelentGsen pénziigyi vagy kereske-
delmi helyzetiiket.

(276)

277)

(278)

(279)

(280)

(281)

5. KORNYEZETVEDELMI MEGFONTOLASOK

Ahogyan azt a fentiekben jelezték, a PSF lehet gyéri 0
tipusti, készithet6 kdolajszdrmazékokbdl (MEG és PTA),
vagy lehet djrahasznositott tipusd, PET-palackokbdl és
mds hulladékbdl elédllitott, vagy lehet a két tipus kombi-
nicidja, a koolajszdrmazékos vagy Ujrahasznositott
tipusbol. A Bizottsdg dgy taldlta, hogy a vi. sordn a
kozosségi ipardg mintegy 60 %-ban alkalmazott gydri Gj
nyersanyagokat és 40 %-ban Gjrahasznositott nyersa-
nyagokat a PSF gydrtdsdra. A kozOsségi ipardg azt tervezi,
hogy fokozatosan megnéveli az Gjrahasznositds nyersa-
nyagok tomegét a PSF gydrtdsaban. Valdjdban a kozos-
ségi ipardg villalatai koziil kett§ beépitett Gjrahasznositd
vonalakat gyartohelyiségeibe. Egy mésik azt tervezi, hogy
ilyen Gjrahasznosité vonalat 2004 és 2005 sordn épit be.

Az Eurbpai Kozosséget létrehozé szerzdés (,a Szer-
z8dés”) 6. cikke a kornyezet védelmét a Szerzddés 2.
cikkében megfogalmazott célkittizések elérését célzo
kozos politikdnak vagy tevékenységnek tekinti, amelyek
kozott szerepel a gazdasigi tevékenységek fenntarthatd
fejlédése. Ezen a kereten belill az Eurdpai Kozosség a
hulladék megel6zését és a hulladékgazdalkodést f6 prio-
ritdsai kozott tartja szdmon.

Ezen beliil a Kozosség a csomagoldsra és a csomagoldsi
hulladékra vonatkozé jogszabilyokat fogadott el (19).
Ezeknek a jogszabdlyoknak az egyik alapelve az Gjrahasz-
nositds és az Ujboli felhaszndlds: ha a csomagoldsi
hulladék nem keriilhet§ el, minél tobb anyagot vissza
kell nyerni, els6bbségben részesitve az ujrahasznositdsi
modszereket. Ilyen Osszefiiggésben az Eurdpai Kozosség
a kozel multban meghatdrozta, hogy legkésébb 2008.
december 31-ig el kell érni, hogy minimélisan 22,5 %
legyen a csomagoldsi hulladékban 1évé mtanyag djra-
hasznositasa ().

Megallapitast nyert, hogy a kozosségi PSF-ipardg a PET-
palackok djrahasznositdsinak 70 %-4t haszndlta fel a vi.
sordn, ami azt jelenti, hogy messze a legf6bb végfelhasz-
néldja az ilyen csomagoldsi hulladéknak ('?). Ezekbdl az
adatokbdl gy tlinik, hogy a PET csomagoldsi hulladék
Gjrahasznositdsa Eurdpdban jelentGsen fiigg a PSF-ipar-
agtdl, mint legfébb vevdjétdl.

A Bizottsdg gy véli, hogy a vamok kivetésének hozzd
kell jarulnia egy olyan ipari 4gazat életképességének
garantdldséhoz, amely — mint f6 vdsirlé — kozponti
helyet foglal el a PET csomagolasi hulladék djrahasznosi-
tasaban.

A fenti kovetkeztetést nem médositja az a tény, hogy a
Kozosség tjrafeldolgozd ipara is exportdl PET hulladékot
a Kinai Népkoztdrsasdgba, amint arra néhdny érdekelt fél
felhivta a figyelmet. Valoban, megéllapitottdk, hogy a PET
csomagoldsi hulladékok tilnyomé részének vevsi a
kozosségi PSF gyartok.

(*%) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1994. december 20-i irdnyelv a
csomagoldsrol és a

csomagoldsi hulladékrél (HL L 365,

1994.12.31, 10. o). A legutébb a 2004/12EK iranyelv (HL
L 47. 2004.2.18., 26. o.) dltal mddositott iranyelv.

(') Lasd a 94/62[EK irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdését.

('?) Mas végsd felhaszndldsai a palackbél-palackot Gjrahasznositds, ami a
begytjtott PET-palackok 11 %-dt haszndlja fel, a poliészter lapok
7,5 %-at hasznaljik fel és a hevederkészités, amely 7,6 %-ot haszndl

fel.
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(282)

(283)

(284)

(285)

6. KOVETKEZTETES A KOZOSSEGI ERDEKROL

A fenti tényezdket figyelembe véve, az ideiglenes kovet-
keztetés szerint nincsenek kényszeritS okok arra, hogy ne
vessenek ki dompingellenes intézkedéseket.

H. AZ ELJARAS MEGSZUNTETESE TAJVANRA VONAT-
KOZOAN

A (143) és azt kovet§ preambulumbekezdésekben kifej-
tett megéllapitdsokra val6 tekintettel, a Tajvannal szem-
beni, jelenleg hatilyos dompingellenes intézkedések

séhez szitkséges vam Osszegének kiszdmitdsa sordn az
volt a megfontolds, hogy a hozott intézkedéseknek lehe-
t6vé kell tennitik, hogy a kozosségi ipardg fedezze gyar-
tasi koltségeit és Osszességében olyan ad6zds el6tti nyere-
séget érjen el, ami a szokdsos versenyfeltételek szerint
indokoltan elérheté. Ugy kell tekinteni, hogy a dompin-
gelt behozatal hidnydban a kozosségi ipardgnak 5 %-os
adézas el6tti bevételt el kellene érnie, amely szintet a
kozosségi ipardg dltal benytjtott panasz helyénvalénak
tartana. Barmiféle, ezzel ellentétes informacié hidnydban
ezt az eredményszintet tekintettikk helyénval6nak.

tobbé nem indokoltak. Az alaprendelet 11. cikkével Gssz- (286) A szitkséges dremelés megéllapitdsa ezutdn az import-
hangban, osszefiiggésben a 9. cikkel, amikor a konzulti- drakra képzett — az aldkindldsra vonatkozd szdmitd-
ci6k nyomdn, védelmi intézkedésekre nincs sziikség, és sokban meghatdrozott — siilyozott dtlagnak a kozosségi
nem volt ellenvetés a tandcsadd bizottsdg részérdl, a vizs- ipardg altal a kozosségi piacon eladott termékek nem
gélatot vagy eljardst meg kell sziintetni. kdrokozé étlagdrdval torténd osszehasonlitdssal tortént.
A fentie;kre is figyelemmel, a Bizottsig arra a kovetkez- (287) A kart nem okozé drat Gigy szdmitottak ki, hogy a kozos-
tetésre jutott, hogy a jelenleg hatélyos, Tajvannal szem- ségi ipardg eladdsi 4rat kiigazitottdk, hogy az titkrozze a
beni Védelml intéZkedések SZﬁkSégtelenek éS az eljé.ré.st fent emlftett 5 %-0s haszonkulcsot. Az ebb61 az 0ssze-
meg kell sziintetni. hasonlitdsbél kapott kiillonbség aztin az 4tlagos CIF
importérték szdzalékdban keriilt kifejezésre.
I. DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK
2. VEGLEGES INTEZKEDESEK
1. A KART MEGSZUNTETO SZINT
(288) Az eldbbiekre is figyelemmel tgy kell tekinteni, hogy az
A dompingellenes intézkedések szintjének elégségesnek alaprendelet 9. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban,
kell lennie arra, hogy megsziintesse a kozosségi ipar- dompingellenes vamot kell kivetni a KNK-bdl, Szatd-
dgnak a dompingelt behozatal altal okozott kdrt, anélkiil, Ardbidbol és a Koreai Koztdrsasdgbol torténd behozatalra,
hogy azok a megillapitott dompingkiilonbozetet megha- és a Koreai Koztdrsasag esetében a kdr és a dompingkii-
ladndk. A kart okozé domping hatdsainak megsziinteté- lonbozet koziil az alacsonyabbiknak a szintjén.
(289) A fentiek alapjan a vamtételek a kovetkezdk:
A démpingel-
Orszag Villalat lenes vdm
alapja (%)
Kinai Népkoztarsasig Cixi Jiangnan Chemical Fiber Co. Ltd. 26,3
Sanbei vdros, ipari korzet, Cixi vdros, Zhejiang tartomany
Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd. 4,9
31-33F, Baoan Tower, N° 800, Dongfang Road, Pudong New Dist-
rict, 200122, Shanghai
Hangzhou An Shun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd. 18,6
N 37, East Avenue, Fu-Yang vdros, Hangzhou, Zhejiang tartomdny
Deqing An Shun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd. 18,6
N° 9, Canggian Road, Chengguan viros Deqing megye
Kunshan An Shun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd. 18,6
N° 78, Huting Road, Bacheng véros, Kunshan, Jiangsu tartomany
Jiangyin Changlong Chemical Fiber Co. Ltd. 24,6
Houxiang ipari zona, Changjing, Jiangsu 214411
Xiake Color Spinning Co. Ltd. 49,7
N° 39, East Street, Mazhen, Jiangyin, Jiangsu 214406
Minden mas vallalat 49,7
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A dompingel-
Orszag Villalat lenes vdm
alapja (%)
Szatd-Ardbia National Polyester Fibers Factory 20,9
P.O. Box 42185, Riyadh 11541
Saudi Basic Industries Corporation (Sabic) 20,9
P.O. Box 5101, Riyadh 11422
Arabian Industrial Fibres Company (Ibn Rushd) 20,9
P.O. Box 30701, Yanbu Al-Sinaiyah 21447
Minden mas vallalat 20,9
Koreai Koztdrsasag Huvis Corporation 57
151-7, Samsung-dong, Gangnam-gu, Szoul
Sachan Industries Inc 10,6
254-8, Kongduk-dong, Mapo-ku, Szoéul
Sung Lim Co. Ltd. 0
RM 911, Dae-Young Bldg, 44-1, Youido-Dong, Youngdungpo-ku,
Sz6ul
Dongwoo Industry Co. Ltd. 6,0
729, Geochon-Ri, Bongwha-up, Bongwha-Kun, Kyoungsangbuk-do
East Young Co. Ltd. 6,0
Bongwan #202, Gumi Techno Business Center, 267 Gongdan-
Dong, Gumi-si, Kyungbuk, Korea
Estal Industrial Co. 6,0
845 Hokye-dong, Yangsan-City, Kyungnam
Geum Poong Corporation 6,0
62-2, Gachun-Ri, Samnam-Myon, Ulju-Ku, Ulsan-shi
Keon Baek Co. Ltd. 6,0
1188-3, Shinsang-Ri, Jinryang-Eup, Kyungsan-si, Kyungbuk-do
Samheung Co. Ltd. 6,0
557-12, Dongkyu-Ri, Pochon-Eub Pochon-Kun, Kyungki-do
Minden mas vallalat 10,6
(290) Az ebben a rendeletben meghatdrozott egyedi, vallalati véltozds), a Bizottsighoz kell fordulni('3), az Osszes

(291)

dompingellenes vamtételek meghatdrozasara a jelen vizs-
gdlat megdllapitdsai alapjdn keriilt sor. Ezért ezek az
annak a vizsgalatnak a folyaman taldlt helyzetet titkrozik
ezekkel a véllalatokkal kapcsolatban. Ezek a vamtételek
(az orszdgos, ,minden mds villalatra” alkalmazand6
vammal ellentétben) kizdrdlagosan az érintett orszagbdl
szdrmazé és a villalatok, és ily mdédon az emlitett
konkrét jogi személyek altal gyartott termékek behozata-
ldra vonatkoznak. Azok az importtermékek, amelyeket
bérmely mds, ennek a rendeletnek a rendelkezd részében
névvel és cimmel kifejezetten nem emlitett vallalat gyar-
tott, beleértve azokat a jogalanyokat is, amelyek kapcsolt
viszonyban vannak a konkrétan emlitettekkel, nem
hiizhatnak hasznot ezekbdl a tételekbdl, és rdjuk a
,minden egyéb vallalatra” vonatkozd viamtételeket kell
alkalmazni.

Birmely igénnyel, amely ezeknek az egyedi villalati
dompingellenes vamtételeknek az alkalmazdsdval kapcso-
latos (pl.: egy, a jogalany nevében bekovetkezett, vagy dj
gyartasi vagy értékesitési jogalanyok létrehozdsit kovetd

vonatkozé informéciéval egyiitt, kiilonos tekintettel a
véllalat tevékenységében a gydrtdssal, a belfoldi vagy az
exportértékesitéssel kapcsolatban bekovetkezett barmiféle
véltozdsra, mint pl: a névviltozds vagy a gydrtasi és
értékesitési jogalanyok megvdltozdsa. A Bizottsg sziikség
esetén, a tandcsadd bizottsaggal valé megbeszélést kove-
t6en, megfeleléen modositia a rendeletet, oly médon,
hogy frissiti az egyedi vamtételekben részesed§ vallalatok
jegyzékét.

3. KOTELEZETTSEGVALLALASOK

(292) Az egyik szaud-ardbiai egyiittm(ikods exportdlé gyartd

az alaprendelet 8. cikkének (1) bekezdésével osszhangban
drra vonatkozé kotelezettségvillaldst ajanlott fel. Az
exportdl6 gyartd dltal felajanlott minimalis drak eredetileg
mégsem szintették meg a domping altal okozott kdros
hatést. Ugyanez érvényes a véllalattol beérkezett feliilvizs-
gélt ajanlatra. Tovabbd, a villalat kozosségi értékesitési
szerkezete nem teszi lehetdvé a kotelezettségvallalds haté-
kony feliigyeletét. Az ajénlatot emiatt el kellett utasitani.

(") European Commission Directorate-General Trade J-79 05/16 Rue

de la Loi/Wetstraat 200 B-1049 Brussels
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(293) Két kinai exportdlé gyarté olyan kotelezettségvallaldst

javasolt, amelyet tdmogatott a felhaszndlok szovetsége.
Azonban ez az ajdnlat nem volt elfogadhatd, mivel
egyes importélt volumeneket kivont volna meghatdrozott
intézkedések aldl, és emiatt nem volt megfelel§ a kozos-
ségi iparnak okozott kir megfelel§ megsziintetésére.
Alternativaként az export6rok valamennyi kozosségi
importra alkalmazandé minimumadrakra tettek javaslatot,
de olyan szinten, amely nem szdmolta fel a domping
kédros hatdsit. Az ajdnlatokat emiatt elutasitottdk.
Tovébba, nem volt elfogadhaté a kiilonboz8 minimalis
araknak kilonboz6 terméktipusokra valé megallapitasa,
amelyek importdlds alapjin nehezen megkilonboztet-
hetSk. Ez dltal megkeriilhet6vé vélik a minimdlis drak
betartdsira vonatkozé kotelezettségvallalds. Emellett, a
vizsgdlat rdmutatott arra, hogy az exportSr szamvitele

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(294)

nem allt 6sszhangban a nemzetkozi szdmviteli szabva-
nyokkal, amely kiilonosen megneheziti egy kotelezettség-
véllalds ellenSrzését.

Egy masik kinai exportdlé gydrt6, amely nem kapta meg
sem a PGS-t, sem pedig EE-t, a Kozosségbe irdnyuld
exportir novekedéséhez vezet§ kotelezettségvallaldsra
tett javaslatot. Mivel az ajdnlott drndvekedés nem sziin-
tette meg a domping daltal okozott kirt, a Bizottsig
gyakorlata értelmében nem fogad el olyan vallalatoktdl
ajanlatot, amelyek nem kaptak sem PGS-t sem EE-t, mivel
az ilyen esetekben egyedileg nem hatdrozhaté meg a
domping. Ennek alapjan az exportdlé gyarté altal tett
ajanlatot elutasitottdk,

(1)  Végleges dompingellenes vamot kell kivetni a Kinai Népkoztarsasagbdl és Szatid-Arabidbdl szdrmazd,
5503 20 00 KN-kdd ald tartozé kartolatlan, fésiiletlen vagy mds médon fondsra nem el6készitett szintetikus

poliészter vagott szdlak behozataldra.

(2) A vdm mértéke a netté kozosségi hatdrparitdson szdmitott, vam el6tti netté drra az aldbbiakban
felsorolt vallalatok altal gyartott termékekre vonatkozdan a kovetkezd:

Orszag Gyart

Kiegészité

Vamtétel (%) TARIC.k6d

Kinai
sasag

Népkoztar-

Cixi Jiangnan Chemical Fiber Co. Ltd.
Sanbei véros, ipari korzet, Cixi vdros, Zhejiang tartomdny

26,3 A590

District, 200122, Shanghai

Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd.
31-33F, Baoan Tower, N° 800, Dongfang Road, Pudong New

4,9 A591

many

Hangzhou An Shun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd. 18,6
N° 37, East Avenue, Fu-Yang varos, Hangzhou, Zhejiang tarto-

A592

Deging An Shun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd.
No 9, Canggian Road, Chengguan vdros, Deqing megye

many

Kunshan An Shun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd.
N° 78, Huting Road, Bacheng viros, Kunshan, Jiangsu tarto-

Jiangyin Changlong Chemical Fiber Co. Ltd.
Houxiang ipari zéna, Changjing, Jiangsu 214411

24,6 A595

Minden mads villalat

49,7 A999

Szatd-Ardbia National Polyester Fibers Factory

P.O. Box 42185, Riyadh 11541

20,9 A597

P.O. Box 5101, Riyadh 11422

Saudi Basic Industries Corporation (Sabic)

20,9 A598

Arabian Industrial Fibres Company (Ibn Rushd)
P.O. Box 30701, Yanbu Al-Sinaiyah 21447

Minden mds villalat

20,9 A999
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(3)  Eltérd rendelkezés hidnydban a vamtételekre vonatkozé hatalyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

A 2852[2000[EK rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében szerepld tdblizatazon része helyébe, amely a
kértolatlan, fésiiletlen vagy mds mddon fondsra el§ nem készitett, az 5503 20 00 KN-kéd ald tartozd, a
Koreai Koztrsasagbol szdrmazé szintetikus poliészter vagott szdlak behozataldra alkalmazandé végleges
dompingellenes vamokrdl szél, a kovetkezd 1ép:

Orszag Gyirtd Vamtétel (%) ;([i?[écs_zlgi

Koreai Koztdrsasdg | Huvis Corporation 57 Al51
151-7, Samsung-dong, Gangnam-gu, Széul
Sachan Industries Inc 10,6 A599
254-8, Kongduk-dong, Mapo-ku, Szoul
Sung Lim Co., Ltd. 0 Al154
RM 911, Dae-Young Bldg, 44-1; Youido-Dong, Youngdungpo-
ku; Szoul
Dongwoo Industry Co. Ltd. 6,0 A608
729, Geochon-Ri, Bongwha-up, Bongwha-Kun, Kyoung-
sangbuk-do
East Young Co. Ltd. 6,0 A609
Bongwan #202, Gumi Techno Business Center, 267 Gongdan-
Dong, Gumi-si, Kyungbuk
Estal Industrial Co. 6,0 A610
845 Hokye-dong, Yangsan-City, Kyungnam
Geum Poong Corporation 6,0 A611
62-2, Gachun-Ri, Samnam-Myon, Ulju-Ku, Ulsan-shi
Keon Baek Co. Ltd. 6,0 A612
1188-3, Shinsang-Ri, Jinryang-Eup, Kyungsan-si, Kyungbuk-do
Samheung Co. Ltd. 6,0 A613
557-12, Dongkyu-Ri, Pochon-Eub Pochon-Kun, Kyungki-do
Minden mas vallalat 10,6 A999

3. cikk

A poliészterbdl késziilt szintetikus vagott szdlak Tajvanrdl torténd behozataldval kapcsolatos dompingellenes
eljarast le kell zarni.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. mdrcius 10-én.

A Tandcs részérdl
az elnok
L. LUX



